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1. DEFINITIONEN UND AUSLEGUNG

1.1 Im vorliegenden Dokument haben die nachstehenden Begriffe die
folgende Bedeutung:

“ABB”: meint die als Kéaufer bestellende ABB-Konzerngesellschaft,
die Vertragspartei des Subunternehmervertrags ist;

“ABB-Daten”: meint alle Daten oder Informationen, von denen der
Subunternehmer bei der VVorbereitung oder wahrend der Erfiilllung des
Subunternehmervertrags Kenntnis erlangt, unabhéngig davon, ob diese
Daten oder Informationen ABB, ihre Konzerngesellschaften oder deren
jeweilige Kunden oder Lieferanten betreffen, wozu beispielsweise jed-
wedes technische oder kaufmannische Know-how, alle Zeichnungen,
Spezifikationen, Erfindungen, Verfahren oder Initiativen vertraulicher
Natur zahlen sowie Daten oder Informationen, die ABB oder ihren
Konzerngesellschaften zugehdren, die (i) eine bestimmte oder be-
stimmbare natirliche oder juristische Person oder irgendeine andere
Einheit betreffen, auf welche Gesetze und andere Vorschriften hin-
sichtlich des Datenschutzes Anwendung finden, und/oder (ii) im Sinne
der jeweils geltenden Vorschriften als “Personenbezogene Daten”,
“personal information” oder “personally identifiable information” be-
zeichnet sind;

“ABB AEB/Projektspezifische Produkte”: meint die vorliegenden Ein-
kaufsbedingungen der ABB fir den Einkauf von Projektspezifischen
Produkten (2018-1 Deutschland);

“Abnahmeerkldrung”: meint die von ABB gemal nachstehender Ziffer
8.7 abgegebene Erklarung;

“Abschlusserklarung”: meint das Dokument, das ABB dem Subunter-
nehmer gemdR den Bestimmungen der nachstehenden Ziffer 8.10 aus-
stellt;

“Anderungsauftrag”: meint die schriftliche Anweisung von ABB zu ei-
ner Anderung des Subunternehmervertrags, um Anderungen des Zeit-
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plans und/oder Ergénzungen, Streichungen, Hinzufligungen oder sons-
tige Abanderungen an den Projektspezifischen Produkten oder an Tei-
len derselben vorzunehmen;

“Baustelle”: meint den Ort, an dem das Projekt durchzufihren ist;

“Besondere Vertragsbedingungen”: meint alle zusatzlichen Bestim-
mungen und Bedingungen, die zwischen ABB und dem Subunterneh-
mer vereinbart werden (z.B. aus dem Hauptvertrag abgeleitete Bestim-
mungen und Bedingungen);

“Bestellung”: meint die von ABB an den Subunternehmer ausgestellte
Bestellung lber die Lieferung der Projektspezifischen Produkte, die in
der  Bestellung  aufgefuhrt  sind, welche den ABB
AEB/Projektspezifische Produkte und unter anderem den Besonderen
Vertragsbedingungen unterliegt, wie jeweils zutreffend. Eine Bestel-
lung kann aufgegeben werden entweder (i) als elektronische Bestellung
oder (ii) als schriftliche Bestellung; in beiden Fallen muss die Bestel-
lung eine Bezugnahme auf die ABB AEB/Projektspezifische Produkte
enthalten;

“Datum des Inkrafttretens”: meint den im Subunternehmervertrag an-
gegebenen Tag, an dem der Subunternehmervertrag vollumfanglich in
Kraft tritt und wirksam wird;

“Embedded Software”: meint die fiir den Einsatz der Projektspezifi-
schen Produkte erforderliche und in diesen eingebettete und als Be-
standteil derselben gelieferte Software, jedoch mit Ausnahme jeglicher
anderer Software, die einer gesonderten Lizenzvereinbarung unterliegt;
“Gewerbliche Schutzrechte”: meint alle geschiitzten Rechte an Ergeb-
nissen, die durch geistige Arbeit geschaffen wurden und rechtlich ge-
schitzt sind, zu denen, ohne hierauf beschrankt zu sein, Patente, Pa-
tentanmeldungen und verwandte Unterpatente (,,divisional®) und Ver-
langerungen, Gebrauchsmuster, Geschmacksmuster, Markennamen,
Markenzeichen, Urheberrechte (im Hinblick auf Quellcodes von Soft-
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ware, Subunternehmer-Dokumentation, Daten, Berichte, Aufzeich-
nungsbénder und sonstiges schutzrechtsfahiges Material) und zugeho-
rige Anmeldungen, Erneuerungen, Verlangerungen, Wiedereinsetzun-
gen z&hlen sowie geschlitzte Rechte an Ergebnissen, die durch geistige
Arbeit geschaffen wurden, die durch Geheimhaltungsvereinbarungen
geschiitzt sind, also beispielsweise Know-how und Geschéftsgeheim-
nisse;

“Hauptvertrag”: meint den zwischen dem Kunden und ABB bezuglich
des Projekts geschlossenen Vertrag;

“Kunde”: meint die Person, die Firma oder das Unternehmen, welches
ABB fiir die Ausfiihrung des Projekts eingesetzt hat oder einsetzen
wird;

“Kundenabnahme* meint das vom Kunden ausgestellte Zeugnis, das
vorbehaltlos und unwiderruflich bescheinigt, dass das Projekt die Leis-
tungskriterien und andere Anforderungen, die im Hauptvertrag festge-
legt sind, erfillt, dies jedoch unter der Magabe, dass dieses Zeugnis
keinesfalls als Abnahme der Projektspezifischen Produkte unter dem
Subunternehmervertrag zu betrachten ist;

“Lieferung”: meint die Lieferung der Projektspezifischen Produkte
Free Carrier FCA (benannter Ort laut Angabe im Subunternehmerver-
trag) gemal Incoterms 2010;

“Open Source Software”: meint 6ffentlich verfugbare und zugéngliche
Software, die von jedem genutzt, modifiziert und weiterentwickelt wer-
den kann, dies jedoch stets in Ubereinstimmung mit den maRgeblichen,
offentlich zugénglichen, zugrundeliegenden Lizenzbestimmungen;
“Partei”: meint sowohl ABB als auch den Subunternehmer, die zusam-
men als die “Parteien” bezeichnet werden;

“Projekt”: meint das von ABB unter dem Hauptvertrag auszufiihrende
Projekt;

“Projektspezifische Produkte”: meint alle Materialien, Komponenten,
Maschinen, Ausriistungen, Zulieferungen, Subunternehmer-Dokumen-
tationen und Leistungen gemaR Ziffer 3.16, die laut den Angaben im
Subunternehmervertrag zu liefern sind;

“Subunternehmer”: meint die Partei des Subunternehmervertrags, die
fur die Lieferung der Projektspezifischen Produkte verantwortlich ist;
“Subunternehmervertrag”: meint einen schriftlichen Vertrag, der (in
der nachstehenden Rangordnung) wie folgt umfasst:

- das Dokument des Subunternehmervertrags und/oder die Bestel-
lung, die vom Subunternehmer angenommen wird (entweder aus-
driicklich durch schriftliche Erklarung oder stillschweigend durch
vollstdndige oder teilweise Erfullung des Subunternehmerver-
trags),

- die Besonderen Vertragshedingungen (sofern zutreffend),

- die auf Gesundheit, Sicherheit oder Umwelt auf der Baustelle be-
zogenen Dokumente und Anforderungen, wie in Ziff. 4.2 erwédhnt
(untereinander mit der in Ziff. 4.2 genannten Rangfolge);

- die ABB AEB/Projektspezifische Produkte sowie

- Anhénge zu irgendeinem der obigen Dokumente (sofern zutref-
fend);

“Subunternehmer-Dokumentation”: meint alle Handbiicher, die Ge-
sundheit, Sicherheit und Umwelt betreffen, Betriebs-, Trainings- und
Wartungshandbucher, Nutzeranleitungen, Zeichnungen, Berechnun-
gen, technische Daten, Logikpléne, Fortschrittsberichte, Qualititsnach-
weise, Konnossemente, Ursprungszeugnisse, Ausfuhrgenehmigungen
und -lizenzen und alle sonstigen Dokumente dieser Art, die vom Sub-
unternehmer unter dem Subunternehmervertrag und/oder maRgebli-
chen Rechtsvorschriften zu liefern sind;

“Subunternehmervertragspreis”: meint den im Subunternehmervertrag
genannten Preis, der von ABB fiir die Lieferung der Projektspezifi-
schen Produkte zu zahlen ist;

“Verbundenes Unternehmen/Konzerngesellschaft”: meint jedes Unter-
nehmen, gleich ob eingetragen oder nicht, das jetzt oder in der Zukunft

direkt oder indirekt aufgrund einer beherrschenden Beteiligung von

50 % oder mehr als 50 % der Stimmrechte oder des Kapitals die Kon-
trolle an einer Partei halt, in der Kontrolle einer Partei steht oder ge-
meinsam mit einer Partei unter Kontrolle eines Dritten steht;

“Zeitplan”: meint die Zeit fir die Erfullung der Lieferung, wie im Sub-
unternehmervertrag festgelegt.

1.2 Sofern in den vorliegenden ABB AEB/Projektspezifische Produkte
oder im Subunternehmervertrag nichts anderes vorgegeben ist:

1.2.1 beziehen sich Verweise auf Ziffern auf Ziffern der ABB
AEB/Projektspezifische Produkte;

1.2.2 dienen Uberschriften von Ziffern lediglich einer einfacheren Ori-
entierung und haben keinen Einfluss auf die Auslegung der ABB
AEB/Projektspezifische Produkte;

1.2.3 schlief3t die Verwendung des Singulars den Plural mit ein und
umgekehrt.

1.3 In den ABB AEB/Projektspezifische Produkte und im Subunter-
nehmervertrag verwendete Begriffe haben die Bedeutung und sind je-
weils so auszulegen, wie sie unter der obigen Ziffer 1.1 beschrieben
oder an anderer Stelle in den ABB AEB/Projektspezifische Produkte
oder im Subunternehmervertrag ausdriicklich definiert sind.

2. ANWENDUNG DER BEDINGUNGEN

2.1 Der Subunternehmervertrag stellt die ausschlieRlichen Bestimmun-
gen und Bedingungen dar, zu denen ABB zu einer Geschaftsbeziehung
mit dem Subunternehmer bereit ist, wobei die Bestimmungen des Sub-
unternehmervertrags die Vertragsbeziehung zwischen ABB und dem
Subunternehmer  regeln.  Soweit nicht in den ABB
AEB/Projektspezifische Produkte oder in einer anderen Regelung des
Subunternehmervertrages bestimmt, gilt die Rangfolge, wie sie in der
Definition des ,,Subunternehmervertrags® in Ziffer 1.1 vorgesehen ist.
2.2 In Angeboten, Bestatigungen oder Zusagen, Spezifikationen oder
ahnlichen Dokumenten des Subunternehmers vermerkte, diesen beige-
fugte oder in diesen enthaltene Bestimmungen oder Bedingungen wer-
den nicht Teil des Subunternehmervertrags, und der Subunternehmer
verzichtet auf jegliches Recht, das ihm anderweitig zustehen konnte,
um sich auf solche Bestimmungen oder Bedingungen dieser Art zu be-
rufen.

2.3 Alle Anderungen des Subunternehmervertrags oder Abweichungen
von in diesem enthaltenen Bestimmungen werden nur dann wirksam,
wenn sie von den Parteien ausdriicklich schriftlich vereinbart wurden.
3. VERPFLICHTUNGEN DES SUBUNTERNEHMERS

3.1 Der Subunternehmer liefert die Projektspezifischen Produkte, ein-
schlieRlich Subunternehmer-Dokumentation, wie nachstehend vorge-
sehen:

3.1.1 in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschrif-
ten, also beispielsweise Gesetzesvorschriften, Verordnungen, Geneh-
migungen oder Zulassungen (zusammen als die “Mafgeblichen
Rechtsvorschriften” bezeichnet) jeder bundesstaatlichen, staatlichen,
lokalen oder sonstigen Behdrde oder Gewerkschaft, die fiir die Projekt-
spezifischen Produkte jeweils maRgeblich sind, und wird ABB von al-
len Zwangsgeldern und Vertragsstrafen und jeglicher Art von Haftung
wegen Nichteinhaltung irgendeiner der Malgeblichen Rechtsvor-
schriften schadlos halten und freistellen, es sei denn diese ist durch
grobe Fahrl&ssigkeit oder Vorsatz von ABB verursacht. Sofern solche
Vorschriften eher beratender als verpflichtender Natur sind, hat der
vom Subunternehmer zu erreichende Standard mit den allgemein aner-
kannten Regeln der Technik im Einklang zu stehen;

3.1.2 in Ubereinstimmung mit den unter Ziffer 11.1 genannten und im
Subunternehmervertrag naher beschriebenen Qualitatsstandards;

3.1.3 frei von Méngeln und von Rechten Dritter;
3.1.4 zu den im Zeitplan genannten Terminen;
3.1.5 in der in dem Subunternehmervertrag angegebenen Menge; und

3.1.6 durch qualifizierte, erfahrene und kompetente Ingenieure, Vorar-
beiter und Arbeitskréafte, die in solcher Anzahl eingesetzt werden, die
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fur die ordnungs- und fristgemaRe Lieferung der Projektspezifischen
Produkte erforderlich ist.

3.2 Der Subunternehmer wird ohne die vorherige schriftliche Zustim-
mung von ABB keines der Projektspezifischen Produkte auswechseln
oder abandern oder irgendwelche Anderungen an diesen vornehmen.

3.3 Der Subunternehmer wird die Konstruktion und das Engineering
der Projektspezifischen Produkte ausfiihren und hierfiir verantwortlich
sein. Der Subunternehmer wird Zeichnungen, Berechnungen, Soft-
wareprogramme, Muster, Vorlagen, Modelle, Betriebs- und Wartungs-
handbiicher und sonstige Subunternehmer-Dokumentation sowie In-
formationen ahnlicher Art so hinreichend detailliert erstellen, dass alle
MafRgeblichen Rechtsvorschriften und behérdlichen Genehmigungen
eingehalten werden, und wird ABB und dem Kunden und anderen be-
troffenen Personen gentigende Informationen fiir den Einsatz, die Mon-
tage, Inbetriebnahme, Reparatur, Abanderung, Instandhaltung und zur
sonstigen Nutzung der fertiggestellten Projektspezifischen Produkte
zur Verfligung stellen.

3.4 Der Subunternehmer muss von ABB die vorherige Zustimmung fir
jedes Transportunternehmen (einschlieBlich der Transportmittel wie
beispielsweise LKW, Luftfahrzeuge, Schiffe usw.) einholen, das der
Subunternehmer fiir den Transport der Projektspezifischen Produkte
einsetzen mdchte. Sofern ABB die Liste der zum Einsatz vorgesehenen
Transportunternehmen einschlieRlich der geplanten Transportmittel
nicht innerhalb von zehn (10) Kalendertagen nach deren Erhalt ablehnt,
gilt diese Liste als von ABB genehmigt. Zum Transport eingesetzte
Schiffe diirfen nicht alter als fiinfzehn (15) Jahre sein.

3.5 Der Subunternehmer wird sich beziiglich aller Aspekte des Projekts
selbst tiberzeugen, insoweit diese die Projektspezifischen Produkte o-
der die Erfullung des Subunternehmervertrags betreffen.

3.6 Die Nichtbeschaffung erforderlicher Informationen durch den Sub-
unternehmer befreit diesen weder von der Verantwortung fiir eine ord-
nungsgemale Kalkulation der Kosten flr die Lieferung der Projektspe-
zifischen Produkte noch von der Verantwortung fiir Mehrkosten und
Verzdgerungen, die sich aus oder in Verbindung mit einer solchen Un-
terlassung ergeben, oder von der Verantwortung fur die Erfullung des
Subunternehmervertrags.

3.7 Es wird davon ausgegangen, dass der Subunternehmer alle maRB-
geblichen Bedingungen, Risiken, Eventualitaten, rechtlichen Voraus-
setzungen, notwendigen Zeitplane, Zeichnungen und Plane und alle an-
deren Umsténde gepriift und berticksichtigt hat, welche die Projektspe-
zifischen Produkte oder seine Verpflichtungen unter dem Subunterneh-
mervertrag beeinflussen oder sich auf diese auswirken kdénnten, und
alle zusétzlichen Informationen und Angaben, die der Subunternehmer
fur die Durchfihrung und Erfillung des Subunternehmervertrags be-
notigt, in eigener Verantwortung von diesem eingeholt wurden. ABB
ist fr keinerlei Kosten oder Verluste aufgrund einer Nichtbeschaffung
solcher Informationen durch den Subunternehmer verantwortlich.

3.8 Der Subunternehmer wird alle Mitteilungen vornehmen und alle
Genehmigungen, Visa, Lizenzen einholen und fiir diese Zahlung leis-
ten und alle sonstigen Voraussetzungen erfllen, die fiir die Lieferung
der Projektspezifischen Produkte notwendig sind.

3.9 Der Subunternehmer wird sicherstellen, dass die Projektspezifi-
schen Produkte in einer Weise umschlossen, verpackt und/oder ge-
kennzeichnet werden, die diese bewahrt und schiitzt, bis unter dem
Subunternehmervertrag die Gefahr auf ABB Ubergeht. Zusétzlich wird
der Subunternehmer alle Verpackungs- und Kennzeichnungsstandards
beachten, die unter den Besonderen Vertragsbedingungen vorgegeben
sind.

3.10 Falls der Subunternehmer Zugang zur Baustelle haben muss, un-
terliegt ein solcher Zugang der vorherigen schriftlichen Zustimmung
von ABB. ABB wird dem Subunternehmer Zugang zu den betreffen-
den Abschnitten der Baustelle gewdhren (wie jeweils gemaR Zeitplan
erforderlich), um diesem die Erflllung seiner Verpflichtungen unter
dem Subunternehmervertrag zu erméglichen.

3.11 Der Subunternehmer zahlt und ist verantwortlich fur die Eignung
und Verfligharkeit von Zugangsrouten sowie fiir jedwede temporare o-
der Sondergenehmigung von Wegerechten, die durch, fiir oder in Ver-
bindung mit der Erfullung seiner Verpflichtungen unter dem Subunter-
nehmervertrag erforderlich sind. Der Subunternehmer wird Vorkeh-
rungen treffen, um alle 6ffentlichen oder privaten Stralen oder Wege
frei von Materialien zu halten, die bei von ihm veranlassten Transpor-
ten verschittet oder verloren gehen. Alle verschiitteten oder verlorenen
Materialien dieser Art sind vom Subunternehmer jeweils unverziiglich
auf dessen Gefahr und Kosten zu beseitigen.

3.12 Der Subunternehmer tragt ungeachtet der fir die Lieferung gel-
tenden Incoterms-Regelung bis zur Abnahmeerkl&rung die Gefahr fur
Verlust oder Beschédigung der Projektspezifischen Produkte und haf-
tet fur alle Verluste oder Beschadigungen der Produktspezifischen Pro-
dukte, die nach der Abnahmeerklarung durch den Subunternehmer ver-
ursacht werden.

3.13 Der Subunternehmer wird auf Verlangen von ABB bei der Pla-
nung und Erfullung des Subunternehmervertrags mit ABB kooperie-
ren, um Kollisionen mit oder Beeintrachtigungen durch Arbeiten zu
vermeiden, die von anderen Auftragnehmern und Dritten auf der Bau-
stelle erbracht werden.

3.14 Wenn die Leistungserbringung des Subunternehmers von der ord-
nungsgemalen Bereitstellung von Ausriistungen oder der Durchfiih-
rung von Arbeiten durch ABB, den Kunden oder durch Dritte abhéngig
ist, wird der Subunternehmer vor Inangriffnahme des betreffenden
Teils des Subunternehmervertrags ABB unverziglich schriftlich alle
offensichtlichen Unstimmigkeiten oder Méngel an Ausriistungen oder
der Ausfiihrung von Arbeiten schriftlich mitteilen. Anderenfalls gelten
solche Ausriistungen oder ausgefiihrten Arbeiten als vom Subunterneh-
mer akzeptiert.

3.15 Der Subunternehmer ist fiir alle von seinen Beschaftigten beziig-
lich des Subunternehmervertrags ausgeiibten Aktivitaten verantwort-
lich, wobei insbesondere Folgendes Anwendung findet:

3.15.1 Der Subunternehmer ubernimmt die volle und ausschlieliche
Verantwortung fiir alle Unfélle oder Berufskrankheiten, die seinen Be-
schaftigten in Beziehung zu der Erfilllung des Subunternehmervertrags
widerfahren.

3.15.2 Es wird ausdriicklich vereinbart, dass der Subunternehmerver-
trag kein Beschaftigungsverhéltnis zwischen ABB und dem Subunter-
nehmer oder zwischen ABB und Beschaftigten des Subunternehmers,
die der Erfiillung des Subunternehmervertrags zugewiesen sind, be-
griindet. ABB wird freigestellt von jeder direkten oder indirekten Ver-
antwortung oder Haftung fur Arbeitnehmer, Sozialversicherung oder
Steuern beziiglich des Subunternehmers und dessen Beschaftigten, die
der Erfullung des Subunternehmervertrags zugeordnet sind.

3.15.3 Der Subunternehmer wird alle Beschéftigten, die flr eine effek-
tive Erfullung des Subunternehmervertrags bendtigt werden, im eige-
nen Namen einstellen, wobei diese Beschéaftigten unter keinen Umstan-
den als Beschéftigte von ABB handeln werden.

3.15.4 Der Subunternehmer ist alleinig und ausschlieBlich fir alle von
seinen Beschéftigten in Verbindung mit der Erflillung des vorliegenden
Subunternehmervertrags geltend gemachten Anspriiche und/oder ange-
strengten Klagen verantwortlich und wird ABB — es sei denn diese An-
spriiche oder Klagen sind durch grobe Fahrlassigkeit oder VVorsatz von
ABB verursacht — von dieser Art von Anspriichen und Klagen vollum-
fanglich freistellen und schadlos halten. Der Subunternehmer ver-
pflichtet sich, freiwillig vor Gericht zu erscheinen, seinen Status als al-
leiniger und ausschlieBlicher Arbeitgeber zu bestéitigen und ABB jeg-
liche verlangte Dokumentation auszuhéndigen, die fur die Sicherstel-
lung einer ordnungsgemaRen rechtlichen Verteidigung von ABB vor
Gericht erforderlich ist.

3.15.5 ABB ist berechtigt, zur Vermeidung von Klagen alle Zahlungen
zu leisten, die Beschéftigten des Subunternehmers, die den Subunter-
nehmervertrag erfillen, geschuldet werden. Diese Zahlungen kdnnen
durch Zurlickbehaltung von Gutschriften des Subunternehmers, durch
Aufrechnung oder auf irgendeine andere Weise vorgenommen werden.
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Der Subunternehmer wird alle von ABB beziiglich dieser Zahlungen
verlangten Bestétigungen vorlegen und ABB fiir alle geleisteten Zah-
lungen entschadigen.

3.16 Indem Fall, dass ABB Leistungen fiir die Projektspezifischen Pro-
dukte bestellt, die von dem Subunternehmer oder einem seiner Unter-
lieferanten zu erbringen sind, finden die folgenden Bestimmungen An-
wendung:

3.16.1 “Leistungen”: meint alle von dem Subunternehmer oder einem
seiner Unterlieferanten auszufiihrenden Leistungen und alle sonstigen
Vereinbarungen, Verpflichtungen und Aufgaben des Subunterneh-
mers, die in dem Subunternehmervertrag festgelegt sind und welche
sich auf die Projektspezifischen Produkte beziehen. Ohne Einschran-
kung der Allgemeingiiltigkeit der vorstehenden Festlegung beinhalten
Leistungen die Uberwachung der ordnungsgeméBen Montage, Inbe-
triebnahme und Priifung der Projektspezifischen Produkte. Bezugnah-
men auf die Projektspezifischen Produkte in Bestimmungen des Sub-
unternehmervertrages gelten auch fiir Leistungen, soweit nichts ande-
res bestimmt ist oder sich aus dem Kontext ergibt. Der Subunternehmer
wird die Erbringung der Leistungen mit der Baustellenleitung von ABB
unter Beriicksichtigung der auf der Baustelle vorherrschenden Bedin-
gungen abstimmen. Der Subunternehmer wird alle fiir die zu erbrin-
genden Leistungen relevanten Ausriistungen, unter anderem Spezial-
werkzeuge jeglicher Art, Ersatzteile fiir die Inbetriebnahme und Ver-
brauchsmaterialien, liefern, die fiir die Leistungen benétigt werden. Zur
Klarstellung: Zu den Spezialwerkzeugen zahlen zum Beispiel alle
Teile, die fur Arbeiten an den Messgeréten und den Regeleinrichtungen
und fur die Montage, Einrichtung und Konfiguration der mit den Pro-
jektspezifischen Produkte gelieferten Steuerungen und Geber bendtigt
werden. Alle Ersatzteile, Spezialwerkzeuge und Verbrauchsmateria-
lien werden Eigentum der ABB.

3.16.2 Personal zum Ausfiihren von Leistungen: Der Subunternehmer
wird rechtzeitig alle Bewilligungen, Genehmigungen, Visa und Zu-
stimmungen einholen und bezahlen, die notwendig sind, damit sein
Personal die Leistungen gemaR dem Zeitplan ausfiihren kann. Das Per-
sonal wird von ABB ausgehandigte besondere landesspezifische Rei-
sesicherheitsvorschriften und/oder -auflagen befolgen. Der Subunter-
nehmer wird kompetentes und erfahrenes Personal fir die Ausfiihrung
der Leistungen in ausreichender Zahl beschaftigen und bereitstellen.
Auf Verlangen von ABB wird der Subunternehmer unverziiglich jede
Person von der Baustelle verweisen, die nach verninftiger Ansicht von
ABB Fehlverhalten zeigt oder inkompetent ist oder sich fahrléssig ver-
halt. Jede auf diese Weise von der Baustelle verwiesene Person ist in-
nerhalb von funfzehn (15) Kalendertagen durch eine kompetente Er-
satzkraft zu ersetzen. Alle damit verbundenen Kosten sind vom Subun-
ternehmer zu tragen. Der Subunternehmer wird nur Personen beschéf-
tigen, die keine ansteckenden Krankheiten haben. Auf angemessenes
Verlangen von ABB wird der Subunternehmer eine &rztliche Untersu-
chung seiner Beschéftigten veranlassen und ABB die Ergebnisse einer
solchen Untersuchung vorlegen, es sei denn, diese Bestimmung ver-
stoRt gegen geltendes Recht.

3.16.3 Verhéltnisses der Baustelle: Der Subunternehmer wird sich
selbst von den Besonderheiten der Baustelle und allen diesbeziiglichen
Aspekten Uberzeugen, sofern diese einen Einfluss auf die Ausfihrung
der Leistungen haben. Der Subunternehmer wird sich ferner selbst von
den Zugangsmoglichkeiten zur Baustelle, von der méglicherweise er-
forderlichen Unterbringung, dem Umfang und der Art der Arbeiten und
Materialien Uberzeugen, die fir die Ausfuhrung und Erfiillung der
Leistungen erforderlich sind, sowie davon, ob der Subunternehmer all
diese Aspekte im Subunternehmervertragspreis angemessen bertick-
sichtigt hat.

3.16.4 ABB kann vom Subunternehmer verlangen, zum Erbringen von
Leistungen (oder Teile derselben) in dem Land, in dem sich die Bau-
stelle befindet, einen lokalen Unterlieferanten zu benennen und einzu-
setzen und mit diesem einen entsprechenden Liefervertrag abzuschlie-
Ren, soweit der Subunternehmervertrag (z.B. die Besonderen Vertrags-
bedingungen) einen solchen lokalen Anteil vorsehen. In allen Fallen in

denen der Subunternehmer einen Unterlieferanten zu diesem Zweck
benennt, garantiert und verpflichtet sich der Subunternehmer gegen-
iber ABB, seine jeweiligen Pflichten und Verpflichtungen mit denen
dieses Unterlieferanten abzustimmen. Der Subunternehmer wird auch
sicherstellen, dass er und sein Unterlieferant gemeinsam Aufsicht iber
die Montage und Inbetriebnahme der Projektspezifischen Produkte
fiihren und alle damit verbundenen und/oder anderweitig notwendigen
Avrbeiten ausflihren werden, um sicherzustellen, dass die Projektspezi-
fischen Produkte in Ubereinstimmung mit dem Subunternehmervertrag
fertiggestellt werden und funktionsféhig sind.

3.17 Der Subunternehmer wird fiir die Erfiillung des Subunternehmer-
vertrags weder Personen beschaftigen, die nicht in Besitz einer erfor-
derlichen Arbeitserlaubnis fiir Auslander sind, noch ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung von ABB irgendeinen Nachunternehmer ein-
setzen oder einen Verleiher von Leiharbeitnehmern in Anspruch neh-
men. Der Subunternehmer wird von allen seiner direkten oder indirek-
ten Nachunternehmer und von allen Verleihfirmen innerhalb der Ver-
tragskette von Unternehmen (nachstehend zusammen, jedoch unter
Ausschluss des Subunternehmers, als “Eingesetzte Dritte” bezeichnet)
eine schriftliche Verpflichtungserklarung im Einklang mit den Bestim-
mungen der Ziffern 3.17 und 3.18 einholen (wozu — ohne hierauf be-
schrénkt zu sein — die Verpflichtung zéhlt, diese Verpflichtungen den
zusétzlichen Eingesetzten Dritten aufzuerlegen), bevor diese mit der
Aufnahme ihrer jeweiligen Arbeiten unter dem Subunternehmervertrag
beginnen.

3.18 Die folgenden Bestimmungen gelten, sofern jeweils das Arbeit-
nehmerentsendegesetz, das Tariftreuegesetz oder das Mindestlohnge-
setz (zusammen nachstehend als die “Besonderen Arbeitsgesetze” be-
zeichnet) Anwendung findet: (i) Der Subunternehmer verpflichtet sich,
die Besonderen Arbeitsgesetze zu beachten und fiir deren Einhaltung
durch Eingesetzte Dritte zu sorgen; (ii) der Subunternehmer wird ABB
von jeglicher Haftung oder Verpflichtung von ABB gegentliber Dritten
wegen eines VerstoRes des Subunternehmers oder eines Eingesetzten
Dritten gegen eines der Besonderen Arbeitsgesetze freistellen, wozu
ohne Einschrédnkung BuRgelder, Gebiihren und Kosten zahlen, ausge-
nommen Félle vorsatzlichen Handelns seitens ABB; (iii) im Falle einer
Nichtbeachtung eines der Besonderen Arbeitsgesetze durch den Sub-
unternehmer oder einen Eingesetzten Dritten ist ABB berechtigt, vom
Subunternehmervertrag zuriickzutreten oder den Subunternehmerver-
trag mit sofortiger Wirkung zu beenden; und (iv) in dem Fall, dass ABB
in nachvollziehbarer Weise vermutet, dass der Subunternehmer oder
ein Eingesetzter Dritter gegen eines der Besonderen Arbeitsgesetze
verstolt, wird der Subunternehmer durch geeignete Mittel die Einhal-
tung dieser Gesetze nachweisen. Zu diesen geeigneten Mitteln zéhlen
ohne Einschrankung: Uberpriifung von Lohn- und Gehaltslisten oder
Zeitkonten (in pseudonymisierter Form) oder die VVorlage ahnlich aus-
sagekréftiger Dokumente, welche die Einhaltung der Besonderen Ar-
beitsgesetze belegen.

4. GESUNDHEIT, SICHERHEIT UND UMWELT

4.1 Der Subunternehmer wird wahrend der gesamten Erfiillung des
Subunternehmervertrags alle maflgeblichen Rechtsvorschriften hin-
sichtlich Gesundheit, Sicherheit und Umwelt beachten und deren Ein-
haltung durch seine Beschaftigten und Nachunternehmer sicherstellen.

4.2 Der Subunternehmer wird den nachstehenden Dokumenten (i) bis
(iii) und den weiteren Anforderungen in folgender Rangordnung ent-
sprechen: (i) Anweisungen von ABB, die Gesundheit, Sicherheit und
Umwelt auf der Baustelle betreffen, (ii) der ABB-Ausfiihrungs-
vorschrift fur Sicheres Arbeiten [ABB’s Code of Practice for Safe Wor-
king], (iii) Anweisungen des Kunden, die Gesundheit, Sicherheit und
Umwelt auf der Baustelle betreffen und (iv) den maRgeblichen bran-
chentblichen Standards und guter Ingenieurpraxis und (v) den fir die
Baustelle geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Sollten die Anforde-
rungen einer nachrangig genannten Hierarchieebene zu einem oder
mehreren Gesichtspunkten offensichtlich strenger sein als die einer
Ubergeordneten Ebene, so sind diese strengeren Anforderungen an-
stelle der weniger strengen VVorgaben zu beachten. ABB wird dem Sub-
unternehmer auf dessen Verlangen die vorgenannten Dokumente zu-
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génglich machen, sofern diese nicht bereits im Subunternehmervertrag
zugénglich gemacht wurden.

4.3 Der Subunternehmer wird zur Erflillung seiner Verpflichtungen
hinsichtlich Gesundheit, Sicherheit und Umwelt ausreichende und auch
in dieser Hinsicht qualifizierte Ressourcen zuweisen. Die Ressourcen-
zuweisung wird vom Subunternehmer regelméagig tberprift und ABB
mitgeteilt um sicherzustellen, dass die Gesundheit, Sicherheit und Um-
welt betreffenden Vorschriften erflllt werden kdnnen. Der Subunter-
nehmer stellt sicher, dass alle seiner Beschéaftigten und die seiner Nach-
unternehmer, die auf der Baustelle arbeiten, einschldgiges Training und
eine Einfuhrung erhalten, bevor sie auf der Baustelle arbeiten diirfen.
Auf Verlangen von ABB wird der Subunternehmer unverziiglich jede
Person von der Baustelle verweisen, die nach verninftiger Ansicht von
ABB die Bestimmungen der jeweils malRgeblichen Gesetze, Vorschrif-
ten und Regeln oder andere Gesundheit, Sicherheit und Umwelt betref-
fende Vorschriften nicht einhélt, die jeweils in Kraft sind.

4.4 Der Subunternehmer ist alleinig fur die Gesundheit und Sicherheit
aller seiner Beschaftigten und Nachunternehmer auf der Baustelle ver-
antwortlich und wird ABB und — sofern erforderlich - der zusténdigen
Behorde unverziiglich jeden Unfall, Vorfall oder Beinaheunfall mel-
den, der sich auf oder an der Baustelle oder anderweitig im Zusammen-
hang mit der Lieferung der Projektspezifischen Produkte ereignet. Der
Subunternehmer wird ABB innerhalb von vierundzwanzig (24) Stun-
den, nachdem sich ein solcher Unfall, VVorfall oder Beinaheunfall er-
eignet hat, einen schriftlichen Bericht vorlegen, dem innerhalb von
vierzehn (14) Kalendertagen ein Abschlussbericht folgen wird. Sofern
erforderlich, wird der Subunternehmer diesen Bericht auch der zustan-
digen Behorde vorlegen. Dieses Verfahren befreit den Subunternehmer
nicht von seiner vollen Verantwortung fiir den Schutz von Personen
und Sachen oder von seiner Haftung fiir Schadenersatz.

4.5 Der Subunternehmer wird ABB uber alle Gefahrstoffe (gemaR De-
finition dieses Begriffs in maRgeblichen Gesetzen oder Vorschriften)
informieren, die in den Projektspezifischen Produkten enthalten sind.
Der Subunternehmer wird ABB spétestens zehn (10) Kalendertage vor
dem Liefertermin Kopien aller entsprechenden Sicherheitsdatenblatter
Ubergeben und alle zugehdrigen besonderen Handhabungsvorschriften
fur die Projektspezifischen Produkte zur Verfugung stellen.

5. ANDERUNGSAUFTRAGE

5.1 ABB kann vom Subunternehmer verlangen, Anderungen des Zeit-
plans, Ergdnzungen, Streichungen, Hinzufligungen oder anderweitige
Abénderungen der Projektspezifischen Produkte oder irgendwelcher
Teile derselben vorzunehmen.

5.2 Nach Erhalt eines Anderungsverlangens gemaR Ziffer 5.1 wird der
Subunternehmer innerhalb von zehn (10) Kalendertagen nach dessen
Erhalt ein schriftliches Angebot fir Durchfiihrung des jeweiligen An-
derungsverlangens und gegebenenfalls einen Plan flir dessen Umset-
zung vorlegen. Zusétzlich wird das Angebot in dem Fall, dass der Sub-
unternehmer der Meinung ist, dass die von ABB verlangten Anderun-
gen eine Anderung des Zeitplans und/oder des Subunternehmerver-
tragspreises erfordern oder begriinden, jedwede Anpassung des Subun-
ternehmervertragspreises ausweisen. Ohne Einschrénkung der Pflich-
ten des Subunternehmers zur Erstellung eines Angebots in anderen Fal-
len vereinbaren die Parteien: Der Subunternehmer wird die Erstellung
eines Angebots nicht mit Verweis auf die etwaige Planungsverantwor-
tung der ABB ablehnen, wenn ABB (a) die Planung in der Art und in
dem Umfang und Detaillierungsgrad gemacht hat, in der und in dem
ABB sie urspriinglich auch gemacht hat, und (b) diese angepasste Pla-
nung dem Subunternehmer (ibergeben hat. Bei Mehrungen der Leistun-
gen des Subunternehmers ist dieser fiir die Planung der Anderung ver-
antwortlich. Nach Erhalt des schriftlichen Angebots des Subunterneh-
mers wird ABB auf dieses antworten, indem ABB es entweder an-
nimmt oder mit Anmerkungen versieht.

5.3 Im Falle einer Annahme des schriftlichen Angebots des Subunter-
nehmers durch ABB wird ABB einen Anderungsauftrag ausstellen. Im

Falle von Anmerkungen von ABB zum schriftlichen Angebot des Sub-
unternehmers werden ABB und der Subunternehmer eine Vereinba-
rung zur Erfiillung des Anderungsverlangens und gegebenenfalls eine
Anderung des Zeitplans und/oder des Subunternehmervertragspreises
treffen; wobei ABB jedoch in dem Fall, dass keine Vereinbarung dieser
Art innerhalb eines angemessenen Zeitraums erzielt wird, eine Anwei-
sung zur Ausfiihrung der verlangten Anderungen geben kann und die
Parteien dann die etwaigen Folgen fiir den Zeitplan und den Subunter-
nehmervertragspreis spater vereinbaren werden. Der Subunternehmer
wird die Ausfilhrung der jeweils verlangten Anderungen und/oder ei-
nes Anderungsauftrags nicht mit der Begriindung aufschieben oder ver-
zbgern, dass Unstimmigkeiten vorldgen oder es einer Annahme durch
den Subunternehmer oder einer Zustimmung zur Héhe des Betrags
und/oder einer Fristverlangerung bedirfe. AuRRer wie dies vorstehend
ausdriicklich vorgesehen ist, wird der Subunternehmer Anderungen nur
nach Erhalt eines schriftlichen Anderungsauftrags durchfiihren und
bleibt durch die Bestimmungen des Subunternehmervertrags gebun-
den.

5.4 Der Wert eines Anderungsauftrags wird gemaR der vereinbarten
Einzelpreisliste, die in dem Subunternehmervertrag festgelegt ist, oder
in dem Fall, dass es keine solche Einzelpreisliste gibt, als Pauschalpreis
berechnet, der zwischen ABB und dem Subunternehmer (falls nicht an-
derweitig vereinbart) zu vereinbaren und dann zum Subunternehmer-
vertragspreis hinzuzufiigen oder von diesem abzuziehen ist. Zusétzlich
wird im Anderungsauftrag, sofern zutreffend, die Zeitdauer angegeben,
um welche die Fristen geméaR Zeitplan entsprechend zu verkiirzen oder
zu verlangern ist. Der Subunternehmer wird sich bei der Erstellung sei-
nes schriftlichen Angebots gemaR Ziffer 5.2 an die Berechnung des
Wertes des Anderungsauftrags halten.

5.5 Wenn der Subunternehmer der Meinung ist, dass eine Handlung
oder Unterlassung (auRer einem Anderungsverlangen gemag Ziffer 5.1
seitens ABB eine Anderung des Subunternehmervertrags beinhaltet o-
der bedingt, wird er innerhalb von achtundzwanzig (28) Kalendertagen
nach einer solchen Handlung oder Unterlassung ABB auffordern, einen
Anderungsauftrag auszustellen, indem er sein schriftliches Angebot fiir
diesen Anderungsauftrag vorlegt.

5.6 Alle Anderungsverlangen von ABB gemaR Ziffer 5.1 bzw. Hand-
lungen oder Unterlassungen seitens ABB gemal Ziffer 5.5, die (i) kei-
nen Einfluss auf den Zeitplan haben oder zu keinen zusétzlichen Kos-
ten flhren; oder (ii) von dem Subunternehmer zu vertreten sind, be-
rechtigen den Subunternehmer in keinem Fall zu einer Fristverlénge-
rung und/oder Entschadigung von Kosten (wie jeweils zutreffend).

6. LIEFERUNG

6.1 Die Lieferung erfolgt in Ubereinstimmung mit dem Zeitplan. Teil-
lieferungen sind nicht zuléssig, es sei denn, von ABB wurde eine an-
derweitige schriftliche Zustimmung erteilt oder von ABB kann ver-
niinftigerweise das Entgegennehmen von Teillieferungen erwartet wer-
den.

6.2 Der Subunternehmer wird ABB einen detaillierten Ausfiihrungs-
plan (einschlieRlich der vereinbarten Meilensteine, die im Subunter-
nehmervertrag festgelegt sind) fur die Erfillung des Subunternehmer-
vertrags zur Genehmigung vorlegen und ABB beziiglich des Terminie-
rungs- und Planungsprozesses unterstiitzen und in allen Aspekten der
Terminierung und Planung des Subunternehmervertrags mit ABB ko-
operieren.

6.3 Der Subunternehmer muss spétestens zum Zeitpunkt der Annahme
des Subunternehmervertrags ubermitteln: die jeweiligen Zolltarife des
Versendungslandes und die Ursprungslander aller Projektspezifischen
Produkte; und Nachweise des praferenzberechtigten Ursprungs, sofern
zwischen dem Versendungsland und dem Land, in dem sich die Bau-
stelle befindet, ein Freihandelsabkommen besteht. Unterliegen die Ge-
genstdnde (Waren, Leistungen, Software, Technologie) nationalen
und/oder US-amerikanischen Ausfuhrkontrollen, muss die jeweils
mafgebliche nationale Ausfuhrlistennummer angegeben sein und in
dem Fall, dass die Projektspezifischen Produkte den US-
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amerikanischen Exportkontrollvorschriften unterliegen, die entspre-
chende Export Control Classification Number (ECCN) bzw. die Klas-
sifizierungsnummer der International Traffic In Arms Regulations
(ITAR). Nachweise des préaferenzberechtigten Ursprungs sowie Kon-
formitétserkldrungen und —kennzeichnungen des Versendungs- oder
Bestimmungslandes sind unaufgefordert vorzulegen, Ursprungszeug-
nisse nach Aufforderung. Fiir die Erfiillung des Subunternehmerver-
trags wird der Subunternehmer keine Personen oder Nachunternehmer
einsetzen, die in den aktuellen Sanktionslisten folgender Verordnungen
aufgefiihrt sind:

- (EG) Nr. 2580/2001 Terrorismus
- (EG) Nr. 881/2002 Al-Qaida

- (EU) Nr. 753/2011 Afghanistan
- Embargo-Vorschriften der EU.

6.4 Der Subunternehmer wird ABB jede Lieferung jeweils zehn (10)
Kalendertage im Voraus schriftlich ankiindigen und sicherstellen, dass
jeder Lieferung ein Lieferschein beiliegt, der die folgenden Mindestan-
gaben enthalt (sofern von ABB nichts anderes verlangt wird): Bestell-
nummer, Bestelldatum, Anzahl der Frachtstiicke einschlieRlich Ab-
messungen, Gewicht und Inhalt derselben und bei Teillieferungen der
noch zur Lieferung ausstehende Rest.

6.5 Der Subunternehmer (oder dessen benannter Frachtfiihrer) wird
ABB zusammen mit dem Lieferschein alle sonstigen von ABB verlang-
ten Ausfuhr- bzw. Einfuhrdokumente aushandigen.

6.6 Das Eigentum an den Projektspezifischen Produkten geht zum je-
weils friiheren der folgenden Zeitpunkte an ABB uber: (i) beim Verla-
den auf das fiir den Transport der Projektspezifischen Produkte zu ver-
wendende Transportmittel, oder (ii) Zug um Zug mit den Zahlungen,
die von ABB fiir die Projektspezifischen Produkte geleistet werden, o-
der (iii) wenn der Ubergang des Eigentum von ABB von dem Kunden
unter dem Hauptvertrag verlangt wird. Falls vor der Ubergabe an ABB
(oder einen von ABB als Empfanger benannten Dritten) das Eigentum
an den Projektspezifischen Produkten nicht gemé&R dem obigen Satz auf
ABB ubergegangen ist, geht das Eigentum an den Projektspezifischen
Produkten bei deren Eintreffen auf dem Geldnde von ABB (bzw. des
Empféngers von ABB) oder auf der Baustelle auf ABB Uber.

6.7 Sobald — wie jeweils zutreffend - von ABB oder dem Subunterneh-
mer bereitgestellte Materialien auf dem Gelande des Subunternehmers,
auf der Baustelle oder an einem anderen Ort eintreffen, an dem die Pro-
jektspezifischen Produkte hergestellt oder fertiggestellt werden, wird
der Subunternehmer diese mit einer Kennnummer und dem Namen von
ABB kennzeichnen und nach Mdglichkeit von anderen Gegenstanden
getrennt halten.

6.8 Sofern nichts anderes verlangt ist, wird der Subunternehmer we-
nigstens monatlich in der etwaig von ABB verlangten Form Bericht
tiber den Status der Lieferung der Projektspezifischen Produkte erstat-
ten. Der Bericht wird eine Aussage beziiglich der fristgeméaRen Liefe-
rung der Projektspezifischen Produkte und der vorgeschlagenen
Schritte zu deren Beschleunigung enthalten, wann immer eine solche
Beschleunigung verlangt wird. Der Bericht wird ABB innerhalb von
funf (5) Kalendertagen nach Ende des jeweils behandelten Berichtsmo-
nats vorgelegt werden. Falls die Lieferung irgendeines Teils der Pro-
jektspezifischen Produkte hinter dem Zeitplan liegt, wird der Subunter-
nehmer einen schriftlichen Abhilfeplan mit den Aktivitaten vorlegen,
die er plant, um wieder im Zeitplan zu liegen. Auf Verlangen von ABB
wird der Subunternehmer ABB jederzeit alle Informationen vorlegen,
welche die Lieferung der Projektspezifischen Produkte betreffen. ABB
ist berechtigt, Zahlungen unter dem Subunternehmervertrag in ange-
messener Hohe zurtickzubehalten, falls der Subunternehmer einen der
Berichte nicht vorlegt.

7. LIEFERTERMIN, VERZOGERUNGEN

7.1 Falls der Subunternehmer den Zeitplan nicht einhdlt, behdlt sich

ABB das Recht vor, dem Subunternehmer eine schriftliche Anweisung
zur Beschleunigung seiner Erflillung unter dem Subunternehmerver-

trag zukommen zu lassen. Der Subunternehmer wird die zur Beschleu-
nigung des Fortschritts erforderlichen MaBnahmen (gemaR den ange-
messenen Anweisungen von ABB) ergreifen, um die Lieferung der
Projektspezifischen Produkte oder des malgeblichen Teils derselben
fristgemaR zu erfiillen. Der Subunternehmer hat kein Recht auf irgend-
eine zusétzliche Zahlung fur die Ergreifung solcher Manahmen zur
Beschleunigung der Arbeiten zum Einhalten des Zeitplans, es sei denn,
eine solche Verzdgerung ist nicht vom Subunternehmer zu vertreten.
Der Subunternehmer wird ABB innerhalb von vierundzwanzig (24)
Stunden Uber den Eintritt und die Ursache jedweder Verzégerung
schriftlich in Kenntnis setzen und ferner alle Anstrengungen unterneh-
men, um die Kosten oder Folgen solcher VVerzégerungen zu minimieren
oder abzumildern.

7.2 Falls der Subunternehmer die Projektspezifischen Produkte nicht
gemaR dem Zeitplan liefert, wird dieser der ABB die vereinbarte und
verwirkte Vertragsstrafe fiir diesen Verzug zahlen. Die Hohe der zu
zahlenden Vertragsstrafe wird in dem Subunternehmervertrag festge-
legt. Der Subunternehmer wird die Vertragsstrafe nach schriftlicher
Aufforderung oder Erhalt einer Rechnung von ABB zahlen. Der Betrag
der verwirkten Vertragsstrafe kann von ABB unbeschadet aller anderen
Methoden der Beitreibung von Zahlungen, die an den Subunternehmer
zu zahlen sind, oder durch Verwendung finanzieller Garantien des Sub-
unternehmers abgezogen werden. Die vereinbarte Vertragsstrafe be-
rihrt nicht die Berechtigung von ABB, Schadensersatz zu verlangen;
die Zahlung der Vertragsstrafe befreit den Subunternehmer weder von
seinen Verpflichtungen noch von seiner Haftung unter dem Subunter-
nehmervertrag. ABB ist berechtigt, sich die Geltendmachung der Ver-
tragsstrafe bis zur Schlusszahlung vorzubehalten.

7.3 Wenn der Hochstbetrag der Vertragsstrafe fiir Lieferverzug erreicht
fur Lieferverzug erreicht ist und wenn die Projektspezifischen Produkte
dennoch nicht geliefert wurden, kann ABB schriftlich Lieferung inner-
halb einer angemessenen letzten Frist verlangen, die wenigstens eine
Woche betragt.

7.4 Falls der Subunternehmer innerhalb einer solchen letzten Frist nicht
liefert und dies auf keine Umstande zurtickzufiihren ist, fir die ABB
verantwortlich ist, steht ABB das Recht zu:

7.4.1 den Subunternehmervertrag geman Ziffer 19.1.2 (Beendigung) zu
beenden;

7.4.2 jede nachtrégliche Lieferung von Projektspezifischen Produkten
zurlickzuweisen, die der Subunternehmer vorzunehmen versucht;
7.4.3 zusétzlich zur Vertragsstrafe unter Ziffer 7 alle Kosten oder Aus-
lagen vom Subunternehmer zurlckzuverlangen, die ABB fir die er-
satzweise Beschaffung der Projektspezifischen Produkte von einem an-
deren Nachunternehmer entstanden sind;

7.4.4 zusétzlich zur Vertragsstrafe unter Ziffer 7 Ersatz fiir alle weiter-
gehenden zusétzlichen Kosten, Verluste oder Schaden jedweder Art zu
fordern, die ABB entstanden sind und verniinftigerweise der Nichter-
fullung des Subunternehmervertrags durch den Subunternehmer zuzu-
rechnen sind.

7.5 ABB ist ferner berechtigt, durch schriftliche Erkl&rung gegeniiber
dem Subunternehmer vom Subunternehmervertrag zuriickzutreten o-
der diesen mit sofortiger Wirkung zu kiindigen, wenn aus den Umstéan-
den klar erkennbar ist, dass eine Lieferverzdgerung eintreten wird, die
ABB unter Ziffer 7 zum Hochstbetrag der Vertragsstrafe berechtigen
wiirde.

8. PRUFUNG UND ABNAHME PROJEKTSPEZIFISCHER
PRODUKTE

8.1 Der Subunternehmer wird die in den Besonderen Vertragsbedin-
gungen geforderten Priifungen und alle sonstigen Priifungen durchfiih-
ren, die zur Erfullung von Vorschriften, Regeln und Standards notwen-
dig sind oder von ABB verniinftigerweise als notwendig erachtet wer-
den, um nachzuweisen, dass die Projektspezifischen Produkte dem
Subunternehmervertrag entsprechen.

8.2 ABB und/oder die benannte Person des Kunden sind berechtigt, vor
der Lieferung und wéhrend der Geschéftszeiten des Subunternehmers
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jederzeit (i) die Projektspezifischen Produkte und die Fertigungseinhei-
ten des Subunternehmers nach angemessener Ankiindigung zu (ber-
prifen und/oder (ii) bei in den Besonderen Vertragsbedingungen ver-
langten Werksprifungen der Projektspezifischen Produkte oder von
Teilen oder Materialien derselben anwesend zu sein. Zusétzlich sind
ABB und/oder der Kunde berechtigt, die Projektspezifischen Produkte
auf der Baustelle zu priifen und/oder zu testen.

8.3 Falls die Ergebnisse solcher Uberpriifungen oder Tests ABB Grund
zu der Ansicht geben, dass die Projektspezifischen Produkte nicht oder
wahrscheinlich nicht dem Subunternehmervertrag entsprechen, wird
ABB den Subunternehmer informieren und der Subunternehmer wird
unverziiglich die MalRnahmen ergreifen, die zur Sicherstellung einer
Ubereinstimmung mit dem Subunternehmervertrag notwendig sind.
Zusatzlich wird der Subunternehmer auf eigene Kosten die betreffen-
den Uberpriifungen oder Tests erneut durchfiihren, wobei ABB und der
Kunde berechtigt sind, anwesend zu sein. Die Kosten von ABB (ein-
schlieRlich der Kosten des Kunden) fiir die Teilnahme an solchen Uber-
prufungen und Tests gehen zu Lasten des Subunternehmers.

8.4 Der Subunternehmer wird innerhalb von fiinfzehn (15) Kalenderta-
gen nach dem Datum des Inkrafttretens des Subunternehmervertrags
eine detaillierte Aufstellung aller Tests, einschlieflich einer Zeichnung
zum Aufzeigen der Testanordnung sowie eines Schaltplans fiir den
Testablauf, der alle zu verwendenden Messgerdte und Ausriistungen
angibt, und in der die geplanten Termine fiir die Tests genannt sind,
erstellen und ABB Ubermitteln. Der Subunternehmer wird alle Mess-
geréte, Arbeitskrafte, Materialien und Hilfen bereitstellen, die fir die
Prifung und die Teilnahme an der Prufung der Projektspezifischen Pro-
dukte erforderlich sind.

8.5 Der Subunternehmer wird ABB wenigstens vier (4) Wochen im
Voraus schriftlich dartiber informieren, wann die Projektspezifischen
Produkte fur die vereinbarten Priifungen und Tests bereit sind.

8.6 Die Kosten flir alle Tests sind im Subunternehmervertragspreis ent-
halten.

8.7 ABB wird eine Abnahmeerklérung abgeben, wenn die Projektspe-
zifischen Produkte alle verlangten Tests, also beispielsweise Werks-
prufungen, bestanden haben, die Projektspezifischen Produkte frei von
wesentlichen Méngeln sind, die Arbeiten fertiggestellt sind und der
Subunternehmer alle Verpflichtungen unter dem Subunternehmerver-
trag erflllt hat. Eine solche Abnahmeerklérung stellt die Abnahme der
Projektspezifischen Produkte dar. Die Abnahmeerklarung soll schrift-
lich erfolgen. Im Gesetz vorgesehene Abnahmefiktionen setzen unter
diesem Subunternehmervertrag voraus, dass die Projektspezifischen
Produkte fertiggestellt und im Wesentlichen vertragsgeméaR sind. Ge-
setzlich vorgegebene Falle einer Teilabnahme bleiben in jedem Fall un-
beriihrt.

8.8 Falls die Projektspezifischen Produkte die Tests nicht bestehen oder
die anderen Voraussetzungen von Ziffer 8.7 nicht erfullt sind (im Fol-
genden zusammen bezeichnet als: ,,Méngel und Fehler®), werden die
Parteien ein Protokoll anfertigen und unterzeichnen, in dem alle rele-
vanten Testergebnisse und die Méangel und Fehler aufgefiihrt werden,
die ABB daran hindern, die Abnahmeerkl&rung auszustellen. Der Sub-
unternehmer wird die Mé&ngel und Fehler in schnellstmdglicher Zeit o-
der, wo vorhanden, bis zu dem in diesem Protokoll festgelegten Termin
beheben.

8.9 ABB ist nach alleinigem Ermessen berechtigt, die Abnahmeerkl-
rung trotz wesentlicher Mangel und Fehler, die wéhrend des Priif- und
Testprogramms festgestellt wurden, in Form einer vorbehaltlichen Ab-
nahme zu erkldren. In diesem Fall sind der vorlaufige Charakter und
die betreffenden Mangel und Fehler in der Abnahmeerklérung zu be-
schreiben, und der Subunternehmer wird diese Méngel und Fehler in-
nerhalb der schnellstmdglichen Zeit beheben, jedoch nicht spater als
dreifig (30) Kalendertage nach dem Datum der (vorbehaltlichen) Ab-
nahmeerklarung. Nach der fristgerechten Behebung aller Méngel und
Fehler erlangt die Abnahmeerkldrung Gultigkeit. ABB ist berechtigt,
alle ausstehenden Zahlungen bis zur Behebung all dieser Méngel und

Fehler zuriickzubehalten. Falls der Subunternehmer diese Méngel und
Fehler nicht innerhalb dieser Frist von dreiRig (30) Kalendertagen be-
hebt, gilt die ausgestellte (vorbehaltliche) Abnahmeerklarung automa-
tisch als unwirksam, und ABB ist unbeschadet aller sonstigen Rechte
oder Anspriiche, die ABB nach Gesetz oder unter dem Subunterneh-
mervertrag zustehen, berechtigt, (i) dieses Versdumnis als Erfiillungs-
verzug zu behandeln und (ii) alle Garantien im Besitz von ABB gel-
tendzumachen. In keinem Fall beginnt der Mangelhaftungszeitraum
unter einer solchen (vorbehaltlichen) Abnahmeerklarung, auler wie
dies in Ziffer 11.3 ausdriicklich vorgesehen ist.

8.10 Die Abschlusserklarung wird von ABB ausgestellt, wenn alle
Méngel und Fehler behoben sind, der Subunternehmer alle Verpflich-
tungen unter dem Subunternehmervertrag erfillt hat und der Méngel-
haftungszeitraum abgelaufen ist.

8.11 ABB ist nach alleinigem Ermessen berechtigt, die Abschlusser-
klarung trotz wesentlicher Méngel und Fehler, die wahrend des Prif-
und Testprogramms festgestellt wurden, in Form einer vorbehaltlichen
Abschlusserklarung auszustellen. In diesem Fall sind der vorlaufige
Charakter und die betreffenden Méngel und Fehler in der (vorbehaltli-
chen) Abschlusserkldrung zu beschreiben, und der Subunternehmer
wird diese Méngel und Fehler innerhalb schnellstmdglicher Zeit behe-
ben, jedoch nicht spater als dreilig (30) Kalendertage nach dem Datum
der (vorbehaltlichen) Abschlusserklarung. ABB ist berechtigt, alle aus-
stehenden Zahlungen bis zur Behebung all dieser Mangel und Fehler
zuriickzubehalten. Falls der Subunternehmer diese Méngel und Fehler
nicht innerhalb dieser Frist von dreiRig (30) Kalendertagen behebt, gilt
die ausgestellte (vorbehaltliche) Abschlusserklédrung automatisch als
unwirksam, und ABB ist unbeschadet aller sonstigen Rechte oder An-
spriiche, die ABB nach Gesetz oder unter dem Subunternehmervertrag
zustehen, berechtigt, (i) dieses Versaumnis als Erfiillungsverzug zu be-
handeln, (ii) vom Subunternehmer fiir alle aufgrund dieser Méngel und
Fehler entstandenen Kosten, Schaden und Verluste entschédigt zu wer-
den, (iii) alle Garantien im Besitz von ABB einzufordern und (iv) an-
stelle anderer Rechte eine Preisminderung zu verlangen. Im Falle von
(iv) wird ein Anderungsauftrag angeordnet, um eine angemessene Re-
duzierung des Subunternehmervertragspreises herbeizufiihren, wobei
eine solche Reduzierung vorgenommen wird, gleich ob die Schlusszah-
lung bereits erfolgt ist oder nicht. Nach Behebung aller Méngel und
Fehler erlangt die Abschlusserklarung Gultigkeit.

8.12 Der Subunternehmer wird auf eigene Kosten die Ausriistungen,
Arbeitskrafte und Leistungen in ausreichender Anzahl verfiigbar halten
und bereitstellen, welche erforderlich sind, um von ABB die Abnah-
meerkldrung und die Abschlusserklarung von ABB zu erlangen. Alle
Fristverl&ngerungen bedirfen eines schriftlichen Antrags des Subun-
ternehmers (einschlieBlich Erlauterung der Griinde fur die Nichteinhal-
tung des Zeitplans) und der schriftlichen Zustimmung von ABB.

8.13 ABB kann bei einem Vorliegen von Umsténden, welche die Pro-
jektspezifischen Produkte und/oder die ordnungsgeméRe Erfiillung des
Subunternehmervertrags gefahrden, ohne Auswirkung auf die Ver-
pflichtungen beider Parteien unter dem Subunternehmervertrag vor der
Lieferung jedweden Teil der Projektspezifischen Produkte in Besitz
nehmen. Eine solche Besitznahme stellt keine Abnahme der Projekt-
spezifischen Produkte dar und befreit den Subunternehmer von keiner
seiner Verpflichtungen und seiner Haftung unter dem Subunternehmer-
vertrag.

8.14 Ungeachtet irgendwelcher Genehmigungen, Uberpriifungen,
Tests oder Probenahmen seitens ABB bleibt der Subunternehmer voll-
umfanglich fiir die Ubereinstimmung der Projektspezifischen Produkte
mit dem Subunternehmervertrag verantwortlich. Dies gilt unabhéngig
davon, ob ABB ihr Recht zu Genehmigungen, Uberpriifungen, Tests
und/oder Probenahmen ausgeiibt hat oder nicht, und schréankt die Ver-
pflichtungen des Subunternehmers unter dem Subunternehmervertrag
nicht ein. Zur Klarstellung: Genehmigungen, Uberpriifungen, Tests o-
der Probenahmen von Projektspezifischen Produkten durch ABB be-
freien den Subunternehmer keinesfalls in irgendeiner Weise von der
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Mangelhaftung oder irgendeiner Haftung des Subunternehmers noch
schrénken sie diese ein.

9. AUSSETZUNG DES SUBUNTERNEHMERVERTRAGS

9.1 ABB ist berechtigt, die Erflllung des Subunternehmervertrags je-
derzeit Giber einen Zeitraum von insgesamt 90 Kalendertagen ohne jede
Entschadigung an den Subunternehmer auszusetzen. Bei einer Ausset-
zung des Subunternehmervertrags tiber mehr als 90 Kalendertage wird
der Subunternehmer von ABB fiir die entstandenen angemessenen
Kosten dieser Aussetzung entschadigt, wie beispielsweise Kosten fur
SchutzmalRnahmen, Lagerung und Versicherungen. Die fir die Erfil-
lung des Subunternehmervertrags oder des betreffenden Teils dessel-
ben vereinbarte Frist wird um den Zeitraum der Aussetzung verlangert,
zuzuglich eines angemessenen Zeitraums fiir die Wiederaufnahme der
Arbeiten.

9.2 Der Subunternehmer wird die Erflillung des Subunternehmerver-
trags oder irgendeines Teils desselben, einschlieBlich Verschiebung der
Lieferung, fur den Zeitraum und in der Weise aussetzen, wie dies von
ABB (i) im Hinblick auf die Nichtbeachtung mafgebender Vorschrif-
ten beziiglich Gesundheit, Sicherheit und Umwelt durch den Subunter-
nehmer wahrend der Ausfiihrung des Subunternehmervertrags oder (ii)
wegen irgendeines sonstigen vom Subunternehmer zu vertretenden
Umstandes als notwendig erachtet wird, wobei der Subunternehmer in
diesem Fall alle Kosten tragt und fir die Verzdgerung, die sich aus ei-
ner solchen Aussetzung ergibt, haftet.

9.3 Wéhrend jedweder Aussetzung wird der Subunternehmer die Pro-
jektspezifischen Produkte schiitzen und sichern.

9.4 Der Subunternehmer ist verpflichtet, alle Anstrengungen zu unter-
nehmen, um die Folgen jedweder Aussetzung auf ein Minimum zu be-
grenzen.

9.5 Sofern maBgebliches Recht oder der Subunternehmervertrag nichts
anderes vorsehen, ist der Subunternehmer nicht berechtigt, die Erfil-
lung des Subunternehmervertrags auszusetzen.

10. HOHERE GEWALT

10.1 Keine der Parteien haftet fiir eine verzdgerte Erfiillung oder die
Nichterfullung ihrer Verpflichtungen unter dem Subunternehmerver-
trag, wenn die Verzdégerung oder Nichterfuillung das Ergebnis eines Er-
eignisses héherer Gewalt ist, sofern die betroffene Partei der jeweils
anderen Partei innerhalb von zehn (10) Kalendertagen nach Eintritt des
betreffenden Ereignisses héherer Gewalt und nach dem Zeitpunkt hier-
von Kenntnis gibt, zu dem der Subunternehmer hiervon Kenntnis er-
langt hat oder verniinftigerweise hiervon Kenntnis hétte erlangen mis-
sen.

10.2 Hohere Gewalt meint den Eintritt eines der folgenden Ereignisse
unter der Voraussetzung, dass dieses nicht vorhersehbar ist und auRer-
halb einer Einflussnahme der betroffenen Partei liegt und aus dem sich
die vollstandige oder teilweise Nichterfiillung oder Verzégerung der
Erflllung unter dem Subunternehmervertrag durch diese Partei ergibt:
Uberschwemmung, Erdbeben, Vulkanausbriiche, Krieg (gleich ob er-
klart oder nicht erklrt) oder Terrorismus.

10.3 Die in Verzug befindliche Partei wird kontinuierlich tber den ak-
tuellen Stand der Dinge und die Bemiihungen zum Beheben der Ver-
zbgerung berichten und wird letztlich nur das Recht auf eine Fristver-
langerung und kein Recht auf Entschadigung fir die Verzdgerung ha-
ben. Die Parteien werden sich jeweils in angemessenem Umfang be-
mihen, die Auswirkungen eines Ereignisses hoherer Gewalt auf ein
Minimum zu begrenzen.

10.4 Im Falle des Eintritts eines Ereignisses hoherer Gewalt, das langer
als zwolf (12) Monate andauert, ist jede der Parteien berechtigt, den
Subunternehmervertrag durch schriftliche Mitteilung an die jeweils an-
dere Partei ohne Haftung gegenuber der anderen Partei mit sofortiger
Wirkung zu kiindigen oder von diesem zuriickzutreten. Im Falle einer
solchen Beendigung wird der Subunternehmer von ABB entschédigt
fiir (i) getrennte Teile der Arbeiten, die vom Subunternehmer bereits in
vollstandiger Ubereinstimmung mit dem Subunternehmervertrag gelie-
fert oder hergestellt, von ABB aber noch nicht gezahlt wurden und die

unwiderruflich an ABB Ubertragen und geliefert wurden, und/oder —
wie jeweils zutreffend - (ii) Auslagen fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
gemaR Subunternehmervertrag, die der Subunternehmer nicht umge-
hen oder reduzieren kann. ABB ist berechtigt, Arbeiten des Subunter-
nehmers oder, wie jeweils zutreffend, Teile derselben in Besitz zu neh-
men. In jedem Fall werden die Entschadigungsanspriiche des Subun-
ternehmers insgesamt nicht den Betrag tibersteigen, der an den Subun-
ternehmer im Falle einer Fertigstellung der Arbeiten zu zahlen ware.
Soweit ABB die Teile der Arbeiten, gleich ob diese in der Vergangen-
heit geliefert und bezahlt wurden oder nicht, verniinftigerweise nicht
verwenden kann, ist ABB jedoch berechtigt, die Teile (gleich ob tber-
tragen oder nicht) zuriickzuweisen und Riickzahlung fiir diese Teile zu
verlangen.

11. MANGELHAFTUNG
11.1 Der Subunternehmer gewahrleistet, dass:

11.1.1 die Projektspezifischen Produkte, wie jeweils zutreffend, mit
dem Subunternehmervertrag Uibereinstimmen, wozu beispielsweise die
im Subunternehmervertrag festgelegten Spezifikationen zéhlen, sowie
mit branchentiblichen technischen Standards, und dass sie die Funktio-
nalitat und Leistung einhalten, die fiir Projektspezifische Produkte die-
ser Art jeweils verniinftigerweise erwartet werden kann, und frei von
Rechten Dritter, einschlieRlich Gewerblicher Schutzrechte, sind;

11.1.2 die Projektspezifischen Produkte fiir den besonderen Zweck des
Projekts geeignet sind, der dem Subunternehmer im Subunternehmer-
vertrag ausdriicklich oder als gegeben geltend zur Kenntnis gebracht
wurde;

11.1.3 die Projektspezifischen Produkte zum Zeitpunkt der Lieferung
neu und ungebraucht sind;

11.1.4 die Projektspezifischen Produkte frei von Méngeln sind und
waéhrend des Méngelhaftungszeitraums frei von Méngeln bleiben wer-
den; und

11.1.5 die Projektspezifischen Produkte die Ziffern 3.1.1 und 20 erfil-
len (Compliance, Integritat).

11.2 Der Subunternehmer gewahrleistet, dass die Embedded Software
keine versteckten Dateien enthlt, sich ohne den Eingriff einer Person,
welche die Rechnerausriistung, in der sie sich befindet, kontrolliert,
nicht repliziert, Ubertrdgt oder aktiviert, und keinen Lizenzaktivie-
rungs- oder -berechtigungsschliissel oder eine andere Funktion enthalt,
gleich ob mittels elektronischer, mechanischer Software oder sonstiger
Mechanismen implementiert, welche die Verwendung oder den Zugriff
auf die Embedded Software einschréankt oder einschranken kénnte, und
dass jede Embedded Software alle Ausfélle protokolliert und Stérun-
gen in einer Logdatei assistiert, die online Uberprift werden kann.

11.3 Der Méngelhaftungszeitraum betrégt achtundvierzig (48) Monate
ab dem Datum der Abnahmeerklarung fiir die betreffenden Projektspe-
zifischen Produkte und im Falle einer vorbehaltlichen AbnahmeerkIé-
rung ab dem Datum, an dem dieses gemal Ziffer 8.9 Gliltigkeit erlangt,
und in dem Fall, dass ohne Verschulden seitens des Subunternehmers
eine solche Abnahmeerkldrung nicht vorliegt, betragt der Méangelhaf-
tungszeitraum achtundvierzig (48) Monate nach Lieferung in voller
Ubereinstimmung mit dem Subunternehmervertrag und im Falle von
Leistungen nach vollstandiger Erbringung derselben in voller Uberein-
stimmung mit dem Subunternehmervertrag. Sofern ABB jedoch die
Kundenabnahme erhalten hat, betragt der Méangelhaftungszeitraum
sechsunddreiRig (36) Monate ab Datum derselben; der Mangelhaf-
tungszeitraum endet aber — unbeschadet der Regelung in nachstehen-
dem Satz 3 - spétestens mit der in Satz 1 bestimmten Frist. Ungeachtet
der vorstehenden Bestimmungen gilt in dem Fall, dass nach maR3gebli-
chem Recht fur den baulichen Abschnitt der Arbeiten ein langerer
Mangelhaftungszeitraum vorgesehen ist, dieser langere Méangelhaf-
tungszeitraum.

11.4 Im Falle eines Mangels verlangert sich der Mangelhaftungszeit-
raum um einen Zeitraum, der dem Zeitraum fir die Durchfiihrung der
Nachbesserungsarbeiten durch den Subunternehmer entspricht. Fur
alle anderen Teile der Projektspezifischen Produkte, die aufgrund eines

ABB GTC Project Designed Goods (2018-1
Germany) DE.docx

ARB

Seite 8 von 15




ABB AEB/Projektspezifische Produkte (2018-1 Deutschland)

Mangels oder einer Beschadigung fiir die Zwecke des Projekts nicht
verwendet werden kénnen, kommt die gleiche Garantiezeitraumverlan-
gerung zur Anwendung. Alle sonstigen Bestimmungen, die zu einer
Verléngerung, einem Neubeginn oder einer Hemmung des Méangelhaf-
tungszeitraums fiihren, bleiben hiervon unberthrt.

11.5 Auf schriftliches Verlangen von ABB (ibereignet, Ubertragt und
tritt der Subunternehmer alle seiner Rechte, Eigentumsrechte und Vor-
teile unter allen und jeglichen Gewahrleistungen beziiglich der Projekt-
spezifischen Produkte an ABB ab.

11.6 Im Falle einer Nichterfulllung der unter dieser Ziffer 11 vorgese-
henen Mangelhaftung ist ABB berechtigt, vom Subunternehmer die
Durchflihrung aller zusétzlichen Arbeiten zu verlangen, die erforder-
lich sind um sicherzustellen, dass die Bestimmungen und Bedingungen
des Subunternehmervertrags innerhalb von zwanzig (20) Kalenderta-
gen nach der Mitteilung von ABB bzw. innerhalb des langeren oder
kirzeren Zeitraums erflllt werden, der von ABB angesichts der vorlie-
genden Umstande verniinftigerweise zu gewahren ist, oder nach Wahl
der ABB die Lieferung neuer Projektspezifischer Produkte innerhalb
des vorgenannten Zeitraums in Ubereinstimmung mit dem Subunter-
nehmervertrag zu verlangen. Sofern von den Parteien nichts anderes
schriftlich vereinbart ist, ist fur solche Nachbesserungsarbeiten eine
Abnahme durch ABB erforderlich.

11.7 Falls der Subunternehmer die Méangel nicht innerhalb des in Ziffer
11.6 vorgesehenen Zeitraums behebt oder sich weigert, dies zu tun, o-
der in anderen Féllen, in denen nach dem Gesetz eine Fristsetzung ent-
behrlich ist, ist ABB berechtigt, wahlweise:

11.7.1 alle zusétzlichen Arbeiten auszufihren, die notwendig sind, da-
mit die Arbeiten dem Subunternehmervertrag entsprechen, oder einen
Dritten anzuweisen, dies zu tun;

11.7.2 die Annahme aller weiteren Projektspezifischen Produkte zu-
riickzuweisen, jedoch ohne Befreiung des Subunternehmers aus der
Haftung fiir die fehlerhaften Projektspezifischen Produkte, bezlglich
derer ABB berechtigt ist, anstelle einer Nachbesserung, eines Aus-
tauschs oder Ausbaus eine Preisminderung zu verlangen. Zum Auswei-
sen einer angemessenen Minderung des Subunternehmervertragsprei-
ses wird ein Anderungsauftrag ausgestellt. Regulierungen dieser Art
werden unabhéngig davon vorgenommen, ob eine Schlusszahlung er-
folgt ist oder nicht;

11.7.3 Ersatz fiir solche Kosten und Schaden zu fordern, die ABB in-
folge der Nichteinhaltung oder Nichterfilllung seitens des Subunter-
nehmers entstanden sein kdnnen; und/oder

11.7.4 den Subunternehmervertrag gemal Ziffer 19 (ausgenommen
Ziffer 19.5) mit sofortiger Wirkung zu kiindigen oder vom Subunter-
nehmervertrag zuriickzutreten.

11.8 Die Anspriiche unter den Ziffern 11.6 und 11.7 gehen auf Kosten
des Subunternehmers (zu denen ohne Einschrankung Kosten des
Transports zur Baustelle, Auseinanderbauen, Reinigung, Nachristung,
Zusammenbauen, Montage, Tests, Uberpriifung, Versicherung, Fertig-
stellung und Abnahme) und dessen Gefahr.

11.9 Die ABB zur Verfligung stehenden und im Subunternehmerver-
trag enthaltenen Rechte und Anspriiche sind kumulativ und schlieRen
keinerlei Rechte oder Anspriiche aus, die im Hinblick auf jedwede
Méngel bestehen.

12. SELBSTEINTRITT

Falls der Subunternehmer () die Projektspezifischen Produkte oder ir-
gendwelche Teile derselben nicht gemaR dem Zeitplan liefert oder (b)
die Projektspezifischen Produkte nicht in Ubereinstimmung mit ir-
gendwelchen im Subunternehmervertrag vorgesehenen Anforderungen
liefert, und wenn der Subunternehmer nicht innerhalb von sieben (7)
Kalendertagen nach Erhalt einer schriftlichen Mitteilung von ABB mit
Sorgfalt und umgehend zufriedenstellende (fur ABB akzeptable) Mal3-
nahmen zum Abstellen eines solchen VerstoRRes ergreift, kann ABB un-
beschadet aller sonstigen Anspriiche oder Rechte, die ABB zustehen,
andere Nachunternehmer fiir die Fertigstellung der Projektspezifischen
Produkte (oder malgeblicher Teile derselben) einsetzen oder diese un-
ter Einsatz eigener Ressourcen selbst fertigstellen. Alle Arbeiten dieser

Art werden auf Gefahr des Subunternehmers durchgefiihrt, und der
Subunternehmer wird ABB alle dadurch entstehenden zusétzlichen
Kosten erstatten. Der Subunternehmer wird einen solchen Betrag an
ABB zahlen, oder dieser wird von einem Betrag abgezogen, der an den
Subunternehmer zahlbar ist oder zahlbar wird, oder von irgendeiner der
Garantien des Subunternehmers. ist ABB berechtigt, in den Raumlich-
keiten des Subunternehmers oder auf der Baustelle alle unfertigen Teile
der Projektspezifischen Produkte in Besitz zu nehmen und alle Zeich-
nungen, alle die Projektspezifischen Produkte betreffenden techni-
schen Informationen, Materialien, Ausriistungen und sonstiges vom
Subunternehmer bereitgestelltes (oder bereitzustellendes) oder genutz-
tes Eigentum zu nutzen und so zu verwenden, wie ABB dies flr die
Fertigstellung der Projektspezifischen Produkte als zweckméRig erach-
tet.

13. PREISE, ZAHLUNGSBEDINGUNGEN,
RECHNUNGSTELLUNG

13.1 Es wird davon ausgegangen, dass der Subunternehmervertrags-
preis die Erfiilllung aller Verpflichtungen des Subunternehmers unter
dem Subunternehmervertrag durch denselben umfasst sowie die Kos-
ten der aufgefilhrten Projektspezifischen Produkte und die Kosten fir
all das umfasst, was fir die Ausfihrung, Fertigstellung und Méngel-
freiheit der Projektspezifischen Produkte erforderlich ist, wozu ohne
Einschrénkung Gebiihren, Steuern, Abgaben, Transport, Gewinne, Ge-
meinkosten, Lizenzen, Genehmigungen und Reisen z&hlen, gleich ob
jeweils aufgefiihrt oder beschrieben oder nicht. Der Subunternehmer
wird alle Z6lle und Einfuhrabgaben fur alle Produkte und Materialien,
die in das Land, in dem sich die Baustelle befindet, eingefiihrt werden,
tragen und diese unverziglich an nationale Behdrden entrichten.

13.2 Die in dem Subunternehmervertrag festgelegten Preise sind Fest-
preise fir die gesamte Dauer seiner Erflillung und jeglicher Verlange-
rung derselben, sofern in einem Anderungsauftrag nichts anderes vor-
gesehen wird.

13.3 Die Zahlungsbedingungen und die malgeblichen Ablaufe werden
im Subunternehmervertrag festgelegt.

13.4 Die vom Subunternehmer vorgelegten Rechnungen werden den
fur den Subunternehmer und ABB jeweils geltenden gesetzlichen Vor-
gaben, den Grundsétzen ordnungsmaRiger Rechnungslegung und den
in dem Subunternehmervertrag festgelegten Anforderungen von ABB
entsprechen und die folgenden Mindestangaben enthalten: Name, An-
schrift und Ansprechpartner des Subunternehmers mit Kontaktdaten
(Telefonnummer, E-Mail-Adresse usw.); Rechnungsdatum; Rech-
nungsnummer; Bestellnummer (identisch mit der in der Bestellung an-
gegebenen); Subunternehmernummer (identisch mit der in der Bestel-
lung angegebenen); Anschrift von ABB; Menge; Angabe der geliefer-
ten Projektspezifischen Produkte; Preis (in Rechnung gestellter Ge-
samtbetrag); Wahrung; Steuer- bzw. USt-Betrag; Steuer- oder USt-1d-
Nummer; den Authorized Economic Operator (AEO) und/oder die Be-
willigungsnummer des Ermdchtigten Ausfiihrers und/oder eine sons-
tige Zoll-ldentifikationsnummer, sofern zutreffend.

13.5 Rechnungen ist eine vorlaufige Freigabe von in der nachstehenden
Ziffer 13.6 bezeichneten Rechten beizufiigen und werden jeweils ge-
mafl den Angaben im Subunternehmervertrag an ABB ausgestellt.
Rechnungen sind an die in dem Subunternehmervertrag angegebene
Rechnungsanschrift zu senden. Die Vorlage einer Rechnung gilt als
Bestatigung des Subunternehmers, dass er - abgesehen von Forderun-
gen, die moglicherweise bereits schriftlich eingereicht wurden - keine
weiteren Forderungen beziiglich der in Rechnung gestellten Projekt-
spezifischen Produkte hat, die irgendetwas betreffen, das bis zum und
einschlielich des letzten Tages des Zeitraums entstanden ist, der in der
Rechnung erfasst ist.

13.6 Der Subunternehmer wird fristgemaf Zahlung leisten fiir alle Aus-
ristungen und Arbeitskréfte, die flr oder in Verbindung mit der Erful-
lung des Subunternehmervertrags eingesetzt werden, um die Auferle-
gung irgendwelcher Rechte gegen irgendeinen Teil der Projektspezifi-
schen Produkte und/oder des Projekts zu vermeiden. Im Falle einer
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Auferlegung eines solchen Rechts durch eine Person, die irgendwelche
dieser Ausriistungen oder Arbeitskrafte geliefert oder bereitgestellt hat,
oder durch irgendeine andere Person, die durch, iber oder unter dem
Subunternehmer Anspriiche geltend macht, wird der Subunternehmer
auf eigene Kosten unverziglich alle MalBnahmen ergreifen, die erfor-
derlich sein kénnen, um eine Freigabe oder Aufhebung solcher Rechte
zu bewirken. Der Subunternehmer wird auf Verlangen von ABB hin-
reichende Beweise vorlegen, um die Einhaltung der obigen Festlegun-
gen nachzuweisen. Alternativ kann ABB nach alleinigem Ermessen zur
Abldsung solcher Rechte Zahlung leisten und die entsprechenden Be-
trdge vom Subunternehmer einbehalten.

13.7 ABB ist berechtigt, irgendwelche Zahlungen an den Subunterneh-
mer ganz oder teilweise zuriickzubehalten, wenn dies nach verniinfti-
ger Ansicht von ABB notwendig ist, um ABB vor Verlusten bei An-
spriichen gegeniiber dem Subunternehmer oder wegen der Nichterfil-
lung von Zahlungsverpflichtungen seitens des Subunternehmers ge-
geniiber seinen Unterlieferanten oder Beschaftigten bei Falligkeit oder
wegen nicht entrichteter Steuern, Abgaben oder Sozialversicherungs-
beitrdge zu schiitzen. ABB behdlt sich das Recht vor, einen solchen
dem Subunternehmer geschuldeten Betrag aufzurechnen oder die Zah-
lung fiir Projektspezifische Produkte zurlickzubehalten, die nicht in
Ubereinstimmung mit dem Subunternehmervertrag geliefert wurden.
Der Subunternehmer ist jedoch nicht berechtigt, dem Subunternehmer
von ABB geschuldete Betrége aufzurechnen, sofern ABB keine dies-
beziigliche vorherige schriftliche Zustimmung erteilt hat.

14. FINANZIELLE GARANTIEN

14.1 Der Subunternehmer wird die in den Besonderen Vertragsbestim-
mungen geforderten finanziellen Garantien innerhalb von fiinfzehn
(15) Kalendertagen nach dem Datum des Inkrafttretens des Subunter-
nehmervertrags vorlegen. Die Garantien sind von namhaften und von
ABB akzeptierten Banken auszustellen. Die Garantien miissen jeweils
vorbehaltlos und unwiderruflich sein. Falls der Subunternehmer diese
finanziellen Garantien nicht vorlegt, ist ABB unbeschadet aller sonsti-
gen Rechte, die ABB unter dem Subunternehmervertrag zustehen, be-
rechtigt, Entschédigung fir Kosten und Schéaden zu verlangen, die
ABB aufgrund der Nichtvorlage solcher finanziellen Garantien durch
den Subunternehmer entstanden sein kdnnen. ABB kann vom Subun-
ternehmer zusatzliche Sicherheiten fordern, wie beispielsweise eine Si-
cherheit von der Muttergesellschaft oder eine Bankgarantie, jeweils in
der in den Anhé&ngen oder in Besonderen Vertragsbedingungen etwaig
vorgesehenen Form.

14.2 Die finanziellen Garantien behalten ihre Gultigkeit, bis die vorbe-
haltlose Abnahmeerkldrung (falls dieses als Leistungssicherheit dient)
bzw. bis die Abschlusserklarung (falls dieses als Méngelhaftungssi-
cherheit dient) von ABB ausgestellt wurde. Sofern jedoch eine Anzah-
lungsgarantie vorgelegt wird, bleibt diese bis zur Abnahmeerkldrung
gultig, sofern kein friherer Zeitpunkt vereinbart wird.

14.3 Falls die Parteien eine Vereinbarung tiber hohere Preise treffen,
wird der Subunternehmer die finanzielle Garantie innerhalb von zwan-
zig (20) Kalendertagen nach schriftlicher Bestatigung der Erhéhung
der jeweiligen Preise durch ABB anteilméaRig entsprechend erhdhen,
oder es wird anderenfalls der entsprechende Betrag jeweils von der je-
weiligen Rechnung abgezogen und ist nach der Abschlusserkldrung zu
erstatten.

14.4 Alle Kosten, welche die finanziellen Garantien betreffen, gehen
zu Lasten des Subunternehmers.

15. DOKUMENTATION

15.1 Der Subunternehmer wird auf eigene Kosten:

15.1.1 die Subunternehmer-Dokumentation als Teil der Projektspezifi-
schen Produkte vorlegen. Eine verspatete Vorlage der Subunterneh-
mer-Dokumentation gilt als Verzogerung der Lieferung der Projektspe-
zifischen Produkte mit den in Ziffer 7 (Liefertermin, Verzdgerungen)
dargelegten Konsequenzen;

15.1.2 eine Ubersetzung in die englische Sprache und/oder jede andere
Sprache anfertigen, sofern ABB dies verlangt;

15.1.3 nach Erhalt der technischen Spezifikation des Kunden und/oder
von ABB unverziiglich diese Angaben prifen und ABB umgehend
tiber alle in diesen Spezifikationen festgestellten Fehler, Auslassungen
oder Unstimmigkeiten in Kenntnis setzen. ABB trégt keinerlei Kosten
und haftet nicht bezlglich irgendwelcher Fehler, Auslassungen oder
Unstimmigkeiten, die der Subunternehmer bei dieser Uberpriifung
hétte finden missen;

15.1.4 ABB aktualisierte Ausfertigungen der Zeichnungen (“Ist-Zeich-
nungen”) und Spezifikationen liefern, die alle Anderungen und Modi-
fikationen zeigen, die wahrend der Erfiillung des Subunternehmerver-
trags vor der (und als Bedingung fiir die) Abnahmeerklarung vorge-
nommen wurden bzw. im Falle eines friiheren Zeitpunkts, zu den im
Subunternehmervertrag festgelegten Terminen.

15.2 Sofern Zeugnisse verlangt werden, sind diese Zeugnisse vom Sub-
unternehmer und auf dessen Kosten vorzulegen. Eine solche Vorlage
erfolgt gem&R den angemessenen Anweisungen von ABB. Zeugnisse
unterliegen der Uberpriifung und Genehmigung durch ABB, wobei
Projektspezifische Produkte, die jeweils Gegenstand dieser Zeugnisse
sind, ohne eine solche Uberpriifung und Genehmigung weder herge-
stellt noch geliefert werden diirfen. Die Zeugnisse mussen die Projekt-
spezifischen Produkte, die jeweils Gegenstand des Zeugnisses sind,
eindeutig benennen und die folgenden Angaben enthalten, ohne auf
diese beschrankt zu sein: Name des Subunternehmers, Name des Ge-
genstands, Name des Herstellers und Verweis auf die zugehorige
Zeichnungsnummer, die Nummer des Abschnitts und des Unterab-
schnitts der technischen Spezifikation, wie jeweils zutreffend.

15.3 Sémtliche Subunternehmer-Dokumentation unterliegt den obigen
Bestimmungen sowie der Uberpriifung und Genehmigung durch ABB.
15.4 Der Subunternehmer hat kein Recht auf irgendeine Entschédigung
fir eine Abanderung der Projektspezifischen Produkte aufgrund von
Anmerkungen seitens ABB vor der Genehmigung durch ABB, wenn
der Subunternehmer Arbeiten noch vor der Genehmigung ausfilhrt.

15.5 ABB wird die Subunternehmer-Dokumentation innerhalb der im
Subunternehmervertrag genannten Anzahl von Tagen nach deren Er-
halt genehmigen oder mit Anmerkungen versehen, sofern die Beschaf-
fenheit der Subunternehmer-Dokumentation es zulasst, dass ABB eine
Entscheidung dahingehend treffen kann, ob die vorgelegte Subunter-
nehmer-Dokumentation zu genehmigen oder zu Uberarbeiten ist.

15.6 Die von ABB mit Anmerkungen versehene Subunternehmer-Do-
kumentation ist zu berichtigen und innerhalb von sieben (7) Kalender-
tagen nach dem Datum des Erhalts der Anmerkungen durch den Sub-
unternehmer oder innerhalb des l&ngeren Zeitraums erneut zur Geneh-
migung vorzulegen, der von ABB angesichts der vorliegenden Um-
stdnde verniinftigerweise einzurdumen ist.

15.7 Uberpriifungen und Genehmigungen durch ABB stellen keine for-
male und endgiiltige Abnahme der Einzelheiten, der allgemeinen Kon-
struktion, von Berechnungen, Analysen, Prifverfahren, Zeugnissen,
Materialien oder sonstigen betroffenen Aspekten der Projektspezifi-
schen Produkte dar und befreien den Subunternehmer nicht von einer
vollumfanglichen Einhaltung seiner vertraglichen Verpflichtungen.
Eine Endabnahme der Projektspezifischen Produkte erfolgt ausschlieR3-
lich vorbehaltlich der Abschlusserklarung.

15.8 Alle Zeichnungen und Dokumente, die ABB dem Subunterneh-
mer zur Verfugung stellt, bleiben das ausschlieBliche Eigentum von
ABB und diirfen vom Subunternehmer fur keine anderen Zwecke als
zur Erflllung des Subunternehmervertrags verwendet werden. Diese
Zeichnungen und Dokumente dirfen ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung von ABB nicht vervielféltigt, reproduziert oder ganz oder
in Teilen irgendwelchen Dritten ibermittelt werden. Alle dem Subun-
ternehmer von ABB zur Verfiigung gestellten Zeichnungen und Doku-
mente sind ABB auf VVerlangen von ABB zuriickzugeben.

15.9 Der Subunternehmer wird die gesamte Subunternehmer-Doku-
mentation flir einen Zeitraum von wenigstens zehn (10) Jahren nach
Lieferung aufbewahren oder iiber den langeren Zeitraum, der nach
mafgeblichem Recht vorgeschrieben ist.
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16. GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE

16.1 Der Subunternehmer gewahrt ABB und/oder dem Kunden hiermit
eine unbefristete, unwiderrufliche, Ubertragbare, unterlizenzierbare,
einfache, gebiihrenfreie Lizenz zur Nutzung der Gewerblichen Schutz-
rechte an den Projektspezifischen Produkten einschlieflich der Subun-
ternehmer-Dokumentation und, sofern zutreffend, an der Embedded
Software oder an etwaiger anderer Software, welche unter dem Subun-
ternehmervertrag an ABB zu liefern ist.

16.2 Sofern irgendwelche Gewerblichen Schutzrechte an den Projekt-
spezifischen Produkten vom Subunternehmer an ABB oder den Kun-
den zu Ubertragen sind, werden die Bestimmungen und Bedingungen
fiir eine solche Ubertragung in den Besonderen Vertragsbedingungen
gesondert vereinbart.

16.3 Falls die Embedded Software Open Source Software enthalt oder
nutzt, muss der Subunternehmer ABB vor der Lieferung vollstandige
Angaben hierzu vorlegen und ihn schriftlich ber jegliche Open Source
Software informieren, die in der Embedded Software implementiert ist
oder von dieser genutzt wird. Falls ABB irgendwelche Komponenten
der Open Source Software, die in der Embedded Software enthalten
sind oder von dieser genutzt werden, nicht freigibt, erklart sich der Sub-
unternehmer einverstanden, die betreffenden Komponenten der Open
Source Software, die in der Embedded Software enthalten sind oder
von dieser genutzt werden, auszutauschen bzw. zu ersetzen.

17. HAFTUNG, FREISTELLUNG

17.1 Der Subunternehmer wird ABB und den Kunden von allen Ver-
bindlichkeiten, Verlusten, Schéden, Verletzungen, Kosten, Klagen,
Verfahren, Anspriichen, Forderungen, Gebiihren oder Auslagen jegli-
cher Art freistellen, die sich im Zusammenhang mit dem Tod oder einer
Verletzung von Personen ergeben, die von dem Subunternehmer oder
einem seiner Unterlieferanten eingesetzt werden, sofern diese Verbind-
lichkeiten, Verluste, Schaden, Verletzungen, Kosten, Klagen, Verfah-
ren, Anspriiche, Forderungen, Gebiihren oder Auslagen jeweils durch
Handeln oder Unterlassen seitens des Subunternehmers verursacht
wurden oder sich daraus ergeben, es sei denn sie wurden durch grobe
Fahrlassigkeit oder Vorsatz von ABB verursacht.

17.2 Unbeschadet geltenden zwingenden Rechts und sofern zwischen
den Parteien nichts anderes vereinbart ist, wird der Subunternehmer
ABB und den Kunden fiir alle VVerbindlichkeiten, Verluste, Schaden,
Verletzungen, Kosten oder Auslagen jeglicher Art, die sich aus oder in
Verbindung mit der Erfillung des Subunternehmervertrags und/oder
der Ausfuhrung der Projektspezifischen Produkte (i) aufgrund schuld-
hafter Verletzungen des Subunternehmervertrags durch den Subunter-
nehmer und (ii) aufgrund irgendwelcher Anspriche Dritter (wozu Be-
schéftigte des Subunternehmers z&hlen) ergeben, die gegen ABB im
Zusammenhang mit den Projektspezifischen Produkten geltend ge-
macht werden, und sofern diese Verbindlichkeiten, Verluste, Schéden,
Verletzungen, Kosten oder Auslagen jeweils durch schuldhaftes Han-
deln oder Unterlassen seitens des Subunternehmers verursacht wurden
oder sich daraus ergeben, entschadigen bzw. von diesen freistellen.

17.3 Im Falle von Verletzungen Gewerblicher Schutzrechte Dritter, die
durch die Projektspezifischen Produkte verursacht werden oder diese
betreffen:

17.3.1 wird der Subunternehmer ABB und den Kunden fir alle Ver-
bindlichkeiten, Verluste, Schaden, Verletzungen, Kosten, Klagen, Ver-
fahren, Anspriiche, Forderungen, Gebilhren oder Auslagen (was ohne
Einschrankung alle direkten, indirekten oder Folgeschéden, entgange-
nen Gewinn und Verlust des guten Rufes, und alle Zinsen, Vertrags-
strafen und Rechtskosten und sonstige Honorare und Auslagen mit ein-
schlieRt) entschédigen, die sich aus dieser Verletzung ergeben, sofern
die Verbindlichkeiten, Verluste, Schaden, Verletzungen, Kosten, Kla-
gen, Verfahren, Anspriiche, Forderungen, Gebiihren oder Auslagen je-
weils durch schuldhaftes Handeln oder Unterlassen seitens des Subun-
ternehmers verursacht wurden oder sich daraus ergeben. Diese Ver-
pflichtung schrankt weitergehende Anspriiche von ABB oder des Kun-
den auf Entschéadigung nicht ein;

17.3.2 wird der Subunternehmer unbeschadet der Rechte von ABB un-
ter dem Subunternehmervertrag nach Mitteilung von ABB auf eigene
Kosten (i) fiir ABB das Recht zur weiteren Nutzung der Projektspezi-
fischen Produkte beschaffen; (ii) die Projektspezifischen Produkte so
abéndern, dass sie keine Schutzrechte mehr verletzen; oder (iii) die Pro-
jektspezifischen Produkte durch Projektspezifische Produkte ersetzen,
die keine Schutzrechte verletzen.

17.4 Der Subunternehmer haftet fur die Handlungen, Unterlassungen,
Vertretenmissen, Fahrlassigkeit oder Verpflichtungen aller seiner
Nachunternehmer, Unterlieferanten, seiner Vertreter, Gehilfen oder
Avrbeitskrafte im gleichen vollen Umfang, als ob es Handlungen, Un-
terlassungen, Vertretenmissen, Fahrlédssigkeit oder Verpflichtungen
des Subunternehmers waren.

17.5 ABB behélt sich das Recht vor, jedweden Haftungs-/Freistel-
lungsanspruch unter dem Subunternehmervertrag mit Betrdgen aufzu-
rechnen, die dem Subunternehmer geschuldet werden.

17.6 Sofern der Subunternehmer zur Schadloshaltung bzw. Freistel-
lung von ABB geméR den Ziffern 17.1, 17.2 oder 17.3 verpflichtet ist,
wird der Subunternehmer ABB und/oder den Kunden auf Verlangen
von ABB auf eigene Kosten gegen alle Anspriiche Dritter verteidigen.
18. VERSICHERUNGEN

18.1 Bis zur Abschlusserklarung und wie in den Besonderen Vertrags-
bedingungen verlangt, wird der Subunternehmer auf eigene Kosten bei
namhaften und finanziell gesunden Versicherungsgesellschaften, die
fur ABB akzeptabel sind, die folgenden Versicherungen unterhalten:
Seeguterversicherung, Betriebshaftpflichtversicherung, gesetzliche
Unfallversicherung/Unternehmerhaftpflichtversicherung.

18.2 Alle Versicherungspolicen (ausgenommen die gesetzliche Unfall-
versicherung/Unternehmerhaftpflichtversicherung) sind mit einem Zu-
satz zu versehen, der ABB als mitversicherte Partei mit einschlie8t und
zugunsten von ABB einen Verzicht der Versicherungsgesellschaft auf
Forderungsiibertragung vorsieht. Alle Versicherungspolicen und Re-
gressverzichte sind auf Verlangen von ABB dahingehend zu erweitern,
dass sie in gleicher Weise auch fiir den Kunden gelten. Der Subunter-
nehmer wird ABB spatestens zum Datum des Inkrafttretens des Sub-
unternehmervertrages Versicherungszertifikate, die diese Policen be-
treffen, vorlegen sowie eine Bestatigung, dass die Pramien gezahlt wur-
den. Auf Verlangen von ABB wird der Subunternehmer auch Kopien
dieser Versicherungspolicen vorlegen.

18.3 Bei Verlusten oder Schéden, welche die Versicherungsdeckungen
in Ziffer 18 betreffen, gehen alle Selbstbehalte zu Lasten des Subunter-
nehmers.

18.4 Der Subunternehmer wird ABB innerhalb von dreiRig (30) Ka-
lendertagen Uber jegliche Kiindigung oder Nichtverlangerung oder we-
sentliche Anderung irgendeiner der Versicherungsbedingungen in
Kenntnis setzen.

18.5 Alle Policen des Subunternehmers (ausgenommen die gesetzliche
Unfallversicherung/Unternehmerhaftpflichtversicherung)  sind  als
Erstversicherung zu betrachten, und von den Versicherungsgesell-
schaften des Subunternehmers wird keine von ABB getragene Versi-
cherung in Anspruch genommen werden, um auf der Grundlage eines
Beitrags, eines Zusammenwirkens, einer Doppelversicherung oder an-
derweitig einen Beitrag oder eine Beteiligung zu leisten.

18.6 Falls der Subunternehmer keine Versicherungszertifikate vorlegt
und keine Versicherung gemaR Ziffer 18 unterhalt, ist ABB berechtigt,
eine solche Versicherungsdeckung auf alleinige Kosten des Subunter-
nehmers zu beschaffen.

18.7 Alle Ersatzleistungen, die der Subunternehmer erhdlt, sind fir den
Ersatz und/oder die Wiederherstellung der Projektspezifischen Pro-
dukte zu verwenden.

18.8 Die vorliegende Ziffer 18 ist nicht dahingehend auszulegen, dass
sie den Subunternehmer von irgendeiner Haftung unter dem Subunter-
nehmervertrag oder von einer seiner Verpflichtungen zur Wiedergut-
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machung eines Verlusts oder einer Beschadigung der Projektspezifi-
schen Produkte befreit. Die jeweiligen Versicherungssummen kénnen
nicht als Beschrankung der Haftung betrachtet oder ausgelegt werden.

19. BEENDIGUNG

19.1 Unbeschadet aller sonstigen Rechte (einschlieflich des Rechts auf
Beendigung auf der Grundlage anderer Bestimmungen) oder Anspri-
che, die ABB zustehen, kann ABB vom Subunternehmervertrag zu-
ricktreten oder diesen mit sofortiger Wirkung kiindigen (zusammen
auch als ,,beenden” bezeichnet), wenn:

19.1.1 der Subunternehmer seine Verpflichtungen unter dem Subunter-
nehmervertrag in erheblichem Umfang nicht einh&lt bzw. erfallt und
eine solche Nichteinhaltung bzw. Nichterflllung nicht innerhalb von
zehn (10) Kalendertagen nach Erhalt der Mitteilung von ABB mit dem
entsprechenden Abhilfeverlangen (sofern unter dem Subunternehmer-
vertrag nichts anderes festgelegt ist bzw. innerhalb der langeren Frist,
die von ABB in Anbetracht der vorliegenden Umsténde verniinftiger-
weise zu gewdahren ist) abstellt; oder

19.1.2 die Voraussetzungen der Ziffer 7.4 gegeben sind, oder wenn ge-
maR Ziffer 7.5 aus den Umstanden Kklar ersichtlich ist, dass eine Lie-
ferverzdgerung eintreten wird, die ABB berechtigen wirde, den
Hochstbetrag der Vertragsstrafe zu erlangen; oder

19.1.3 eine wesentliche Verschlechterung der finanziellen oder wirt-
schaftlichen Lage des Subunternehmers eintritt, oder die Liquidation
des Subunternehmers (von dessen Gesellschaftern) beschlossen wird;
oder

19.1.4 der Subunternehmer die Ausiibung eines wesentlichen Teils sei-
nes Geschéfts, gleich ob freiwillig oder unfreiwillig, einstellt oder ein-
zustellen droht und dies sich nachteilig auf die Féhigkeit des Subunter-
nehmers auswirkt oder auswirken wird, seine Verpflichtungen unter
dem Subunternehmervertrag zu erfullen; oder

19.1.5 gegen den Subunternehmer eine einstweilige Verfiigung mit er-
heblicher Auswirkung auf die Vertragsdurchfiihrung ergeht; oder
19.1.6 eine vom Subunternehmer im Subunternehmervertrag gegebene
Zusicherung nicht zutreffend oder unrichtig ist und verniinftigerweise
davon auszugehen ist, dass die nicht zutreffende oder unrichtige Zusi-
cherung sich nachteilig auf ABB auswirken wird, sofern dieser Mangel
nicht innerhalb von zwanzig (20) Kalendertagen nach dem Datum der
Mitteilung desselben behoben wird; oder

19.1.7 es eine nicht unerhebliche Anderung der Beherrschungsverhélt-
nisse des Subunternehmers gibt.

19.2 Nach einer Beendigung gemé&R Ziffer 19.1 ist ABB berechtigt, (i)
im Falle eines Rucktritts: alle Betrdge zurtickzufordern, die ABB dem
Subunternehmer unter dem Subunternehmervertrag gezahlt hat, unter
Riickgabe aller Projektspezifischen Produkte oder deren Teile an den
Subunternehmer oder (ii) im Falle einer Kiindigung: an den Subunter-
nehmer den Teil des Subunternehmervertragspreises zu zahlen, der den
durch den Subunternehmer bis zur Beendigung gelieferten Projektspe-
zifischen Produkten, welche ABB behalten mdchte, entspricht. Alle ge-
maR dieser Ziffer 19.2 félligen Zahlungen an den Subunternehmer wer-
den automatisch durch alle bis zur Beendigung erfolgten Zahlungen der
ABB an den Subunternehmer fiir die Leistungen unter dem Subunter-
nehmervertrag reduziert; sollten die an den Subunternehmer bis zur Be-
endigung geleisteten Zahlungen den Betrag der Zahlungen, die der
Subunternehmer nach dieser Ziffer 19.2 beanspruchen kann, tiberstei-
gen, so ist ABB berechtigt, die Zahlung der (ibersteigenden Betrage zu
verlangen. Zusétzlich zu den Rechten gemaR dieser Ziffer 19.2 ist ABB
auch berechtigt, Entschadigung fiir alle in welcher Weise auch immer
im Zusammenhang mit dieser Beendigung entstandenen Kosten, Ver-
luste oder Schéden zu verlangen, unter Einschluss z.B. der Kosten ge-
maR Ziffer 19.3.

19.3 Falls der Subunternehmer nach schriftlicher Mitteilung von ABB
nicht unverziglich mit der Entfernung fehlerhafter oder nicht vertrags-
gemaRer Projektspezifischer Produkte oder der betreffenden Teile be-
ginnt, kann ABB diese auf Kosten des Subunternehmers selbst entfer-
nen (oder hierfiir einen Dritten anweisen) und verwahren. Falls der

Subunternehmer die Kosten fiir eine solche Beseitigung und Verwah-
rung nicht innerhalb von zehn (10) Kalendertagen danach zahlt, kann
ABB nach weiteren zehn (10) Kalendertagen nach entsprechender Mit-
teilung diese Gegenstande mittels Versteigerung oder freihdndig oder
mittels Verkauf oder Ver&uRRerung von verschrottetem Material ver-
kaufen und wird den diesbeziiglichen Nettoerlds nach Abzug aller Kos-
ten flr einen solchen Verkauf und anderer Kosten, die vom Subunter-
nehmer héatten getragen werden missen, ausweisen. Sofern der Ver-
kaufserlds die Verkaufskosten und andere Kosten, die der Subunter-
nehmer hétte tragen mussen, nicht decken, wird der Unterschiedsbetrag
dem Subunternehmer in Rechnung gestellt. Falls die zu dem Zeitpunkt
oder danach an den Subunternehmer félligen Zahlungen nicht ausrei-
chen, um diesen Betrag zu decken, wird der Subunternehmer die Dif-
ferenz an ABB zahlen.

19.4 Nach einer Beendigung gemaR Ziffer 19.1 kann ABB den Subun-
ternehmervertrag vollenden oder andere Lieferanten zum Vollenden
des Subunternehmervertrags einsetzen. Alle Arbeiten dieser Art erfol-
gen auf Gefahr und Kosten des Subunternehmers. ABB ist berechtigt,
in den Réumlichkeiten des Subunternehmers und/oder auf der Bau-
stelle alle unfertigen Teile der Projektspezifischen Produkte in Besitz
zu nehmen und jegliche Subunternehmer-Dokumentation, Ausristun-
gen des Subunternehmers und alles sonstige vom Subunternehmer be-
reitgestellte (oder bereitzustellende) oder verwendete Eigentum zu nut-
zen und dieses so einzusetzen, wie ABB dies fir die Vollendung der
Projektspezifischen Produkte als angemessen erachtet. Sofern die Kos-
ten fiir ABB firr diese Art der Vollendung der Projektspezifischen Pro-
dukte den Betrag Uberschreiten, der an den Subunternehmer zu zahlen
ware, wenn dieser die Projektspezifischen Produkte fertiggestellt hétte,
wird der Subunternehmer diesen Mehrbetrag an ABB zahlen oder die-
ser wird von irgendwelchen an den Subunternehmer félligen oder fallig
werdenden Betrdgen oder von einer der Garantien des Subunterneh-
mers abgezogen.

19.5 ABB hat das Recht, den Subunternehmervertrag oder Teile des-
selben ohne Darlegung von Griinden jederzeit nach alleinigem Ermes-
sen mit sofortiger Wirkung durch schriftliche Mitteilung an den Sub-
unternehmer zu beenden. Nach Erhalt einer solchen Mitteilung wird
der Subunternehmer alle weiteren Arbeiten an den Projektspezifischen
Produkten und die Erfiilllung des Subunternehmervertrags einstellen,
sofern ihm von ABB nichts anderes vorgegeben wird. ABB wird dem
Subunternehmer fur die vor der Beendigung fertiggestellten Projekt-
spezifischen Produkte und fir die fur die Ausfihrung der Projektspezi-
fischen Produkte gekauften Materialien Zahlung leisten, beziiglich de-
rer ABB rechtlich zur Annahme der Lieferung verpflichtet ist und die
vom Subunternehmer fiir keine anderen Zwecke verwendet werden
kdénnen (wobei solche Materialien nach der Zahlung durch ABB Eigen-
tum von ABB werden) sowie fir andere verifizierte, nachgewiesene,
zusétzliche Auslagen in angemessener Hohe fiir die Nichtfortsetzung
des Subunternehmervertrags. In keinem Fall wird der von ABB an den
Subunternehmer zu zahlende Gesamtbetrag jedoch héher sein als die
Summe der aufgelaufenen Kosten, die in den Besonderen Vertragsbe-
dingungen aufgefihrt sind, oder, wenn solche Angaben fehlen, als der
Betrag, der zum Zeitpunkt der Beendigung gemaR Subunternehmerver-
trag féllig und von ABB zu zahlen wére. Der Subunternehmer hat keine
weitergehenden Anspriiche auf Entschadigung wegen einer Beendi-
gung dieser Art. Anspriiche auf Entschadigung flir entgangene oder er-
wartete Gewinne werden ausgeschlossen.

19.6 Nach Beendigung des Subunternehmervertrags wird der Subun-
ternehmer ABB unverziglich alle Kopien von Informationen oder Da-
ten aushéndigen, die ABB dem Subunternehmer fir die Zwecke des
Subunternehmervertrages zur Verfiigung gestellt hat. Der Subunter-
nehmer wird ABB bestatigen, dass er keine Kopien dieser Informatio-
nen und Daten zurlickbehalten hat.

19.7 Nach Beendigung des Subunternehmervertrags, jedoch nicht in
dem Fall der Riickgabe aller gelieferten Projektspezifischen Produkte
an den Subunternehmer gemdR Ziffer 19.2, wird der Subunternehmer
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ABB unverziiglich alle Spezifikationen, Plane und sonstige Informati-
onen, Daten und die Subunternehmer-Dokumentation bezliglich der
Projektspezifischen Produkte aushandigen, die in welcher Form auch
immer zum Zeitpunkt der Beendigung existieren, gleich ob diese zu
dem Zeitpunkt vollstdndig oder nicht vollstandig sind.

19.8 Eine wie auch immer sich ergebende Beendigung des Subunter-
nehmervertrags hat keinen Einfluss und keine nachteilige Wirkung auf
die den Parteien bis zum Zeitpunkt der Beendigung entstandenen
Rechte oder den Fortbestand irgendeiner Bestimmung, fir die aus-
driicklich festgelegt ist, dass sie nach einer Beendigung fortbesteht oder
eine Beendigung stillschweigend (iberdauert.

19.9 Die ABB AEB/Projektspezifische Produkte schranken das gesetz-
liche Recht einer Partei zur Kiindigung aus wichtigem Grund nicht ein.
Ldsst das Gesetz in solchen Fallen auch eine Teilkiindigung zu, so kann
der Subunternehmervertrag insgesamt nur gekuindigt werden, wenn der
wichtige Grund eine Gesamtkiindigung erfordert. Zudem wird durch
diese ABB AEB/Projektspezifische Produkte ein gesetzliches Kuindi-
gungsrecht aus anderen Griinden nicht ausgeschlossen.

20. COMPLIANCE, INTEGRITAT

20.1 Der Subunternehmer liefert die Projektspezifischen Produkte un-
ter Beachtung aller maBgeblichen Gesetze, Regeln, Vorschriften und
Verfahrensregeln, Anleitungen und sonstigen Anforderungen von zu-
stdndigen Regierungs- oder staatlichen Stellen. Sofern solche Vor-
schriften eher beratender als obligatorischer Natur sind, hat der vom
Subunternehmer zu erreichende Standard mit den allgemein anerkann-
ten Praxisstandards der maf3geblichen Branche im Einklang zu stehen.

20.2 Der Subunternehmer muss die ABB-Liste der verbotenen und be-
schrénkt zugelassenen Stoffe und Materialien sowie die Anzeigepflich-
ten und sonstige Vorschriften im Hinblick auf Konfliktrohstoffe, die
unter www.abb.com — Supplying — Material Compliance zuganglich
sind oder anderweitig zuganglich gemacht werden, beachten und wird
ABB auf Verlangen die maRgeblichen Dokumente, Zeugnisse und Er-
klarungen vorlegen. Alle Erklarungen, die der Subunternehmer ABB
abgibt (gleich ob direkt oder indirekt, wie beispielsweise uber das ABB
Supplier Registration and Pre-Qualification System) und die Materia-
lien betreffen, die fur oder in VVerbindung mit den Projektspezifischen
Produkten eingesetzt werden, gelten als eine Zusicherung unter dem
Subunternehmervertrag.

20.3 Der Subunternehmer erkléart und sichert zu, dass er mit allen mag-
geblichen Handels- und Zollgesetzen, Vorschriften, Anweisungen und
Grundsétzen vertraut ist und diese vollumfénglich beachten wird,
wozu, ohne hierauf beschrénkt zu sein, die Einhaltung bzw. Beschaf-
fung aller erforderlichen Zollvorschriften, Herkunftsnachweise, Aus-
fuhr- und Einfuhrgenehmigungen und diesbezugliche Befreiungen zah-
len, und alle vorschriftsgemalen Anmeldungen bei zustédndigen staat-
lichen Stellen vornehmen bzw. alle vorschriftsgeméRen Angaben ab-
geben wird, die die Erbringung von Leistungen, die Freigabe oder
Ubertragung von Produkten, Hardware, Software und Technologien an
Abnehmer ohne US-Staatsbirgerschaft innerhalb und aufRerhalb der
Vereinigten Staaten sowie die Veroffentlichung oder Ubertragung von
Technologien und Software US-amerikanischer Herkunft oder anderer
Technologien und Software, die Teile mit US-amerikanischer Herkunft
beinhalten, betreffen.

20.4 Die Projektspezifischen Produkte werden keine Leistungen, Ma-
terialien oder Ausriistungen enthalten oder verwenden, die aus Unter-
nehmen oder Landern stammen, die in einer malgeblichen, von der
Behorde des Landes, in dem die Projektspezifischen Produkte einge-
setzt werden sollen, herausgegebenen Embargoliste aufgefiihrt sind o-
der von einer Behdrde, die in anderer Weise Einfluss auf die Leistun-
gen, Ausristungen und Materialien hat, die Bestandteil der Projektspe-
zifischen Produkte sind. Falls eines der Projektspezifischen Produkte
Ausfuhrbeschrédnkungen unterliegt oder unterworfen wird, obliegt es
der Verantwortung des Subunternehmers, ABB umgehend schriftlich
tiber die Einzelheiten dieser Beschrankungen zu informieren.

20.5 Beide Parteien sichern zu, dass sie selbst und — nach ihrem Wissen
- die jeweils andere Partei oder irgendwelche Dritte weder direkt noch

indirekt Zahlungen, Geschenke oder andere Zusagen gegeniiber ihren
Kunden, an Amtspersonen oder Vertreter, Organe oder Beschaftigte
der Parteien oder an Dritte in einer Art und Weise vornehmen werden,
die in Widerspruch zu geltendem Recht steht (wozu, ohne hierauf be-
schrankt zu sein, der U.S. Foreign Corrupt Practices Act zahlt und, so-
fern sie Geltung haben, die von den Mitgliedstaaten und Unterzeich-
nern zur Umsetzung der OECD Convention Combating Bribery of Fo-
reign Officials erlassenen Rechtsvorschriften), und dass sie alle maB-
geblichen Gesetze, Vorschriften, Verordnungen und Regeln beziiglich
Bestechung und Korruption beachten werden. Der Subunternehmer-
vertrag darf nicht dahingehend ausgelegt werden, dass er eine der Par-
teien oder eine ihrer Konzerngesellschaften verpflichtet, der jeweils an-
deren Partei irgendwelche gewahrten oder versprochenen Gegenleis-
tungen dieser Art zu erstatten.

20.6 Der Subunternehmer erkl&rt und bestétigt hiermit, dass er ein
Exemplar des ABB-Verhaltenskodex und des ABB-Verhaltenskodex
fur Lieferanten erhalten hat bzw. darliber informiert wurde, wie er on-
line unter www.abb.com/Integrity Zugang zu den beiden ABB-
Kodizes erhalt. Der Subunternehmer ist verpflichtet und erklart sich
bereit, seine vertraglichen Verpflichtungen in Ubereinstimmung mit
den beiden Verhaltenskodizes von ABB zu erfiillen, wozu ohne Ein-
schrénkung alle darin aufgefiihrten Vorschriften hinsichtlich Arbeit,
Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zéhlen.

20.7 ABB hat die folgenden Meldewege eingerichtet, tber die der Sub-
unternehmer und seine Beschaftigten den Verdacht von VerstRen ge-
gen geltendes Recht, Grundsétze oder VVerhaltensnormen melden kén-
nen: Internet-Portal: www.abb.com/Integrity — Reporting Channels;
Telefonnummer und Mailadresse wie in diesem genannten Internet-
Portal angegeben.

20.8 Jede Verletzung einer der in der vorliegenden Ziffer 20 enthalte-
nen Verpflichtungen gilt als eine wesentliche Verletzung des Subun-
ternehmervertrags. Eine wesentliche Verletzung durch eine der Par-
teien berechtigt die jeweils andere Partei, den Subunternehmervertrag
mit sofortiger Wirkung und unbeschadet aller weitergehenden Rechte
oder AbhilfemaBnahmen unter diesem Subunternehmervertrag oder
geltendem Recht mit sofortiger Wirkung zu kindigen bzw. davon zu-
riickzutreten.

20.9 Ungeachtet irgendwelcher gegenteiliger Bestimmungen im Sub-
unternehmervertrag wird der Subunternehmer ABB uneingeschrankt
von allen Verbindlichkeiten, Ansprichen, Verfahren, Klagen, Geldbu-
Ren, Verlusten, Kosten oder Schadensersatz freistellen und schadlos
halten, die sich aus oder in Verbindung mit einer solchen Verletzung
der vorgenannten Verpflichtungen und der Beendigung des Subunter-
nehmervertrags oder aus Ausfuhrbeschrankungen ergeben, die vom
Subunternehmer verschwiegen wurden. In Bezug auf Ausfuhrbe-
schréankungen, die ausschlieRlich der Nutzung der Produktspezifischen
Produkte durch ABB zuzuschreiben sind, hat die eben genannte Ver-
pflichtung nur Geltung, sofern der Subunternehmer hiervon Kenntnis
gehabt hat oder verniinftigerweise hiervon Kenntnis hatte haben mus-
sen.

21. ABTRETUNG, UNTERVERGABE

21.1 Der Subunternehmer wird ohne die vorherige schriftliche Zustim-
mung von ABB den Subunternehmervertrag oder Teile desselben (ein-
schlieBlich irgendwelcher finanzieller Forderungen von ABB) weder
einer Novation unterziehen noch abtreten, untervergeben, (ibertragen
oder belasten.

21.2 ABB kann jederzeit irgendeines oder alle ihrer Rechte oder Ver-
pflichtungen unter dem Subunternehmervertrag abtreten, einer Nova-
tion unterziehen, belasten, untervergeben oder in einer sonstigen Weise
mit diesen verfahren.

22. MITTEILUNGEN, KOMMUNIKATION

Sofern nichts anderes vereinbart ist, sind alle Mitteilungen in der Spra-
che des Subunternehmervertrags durch Ubersendung selbiger per Ein-
schreiben, durch Kurier, Fax oder E-Mail an die im Subunternehmer-
vertrag angegebene Adresse der betreffenden Partei bzw. an diejenige
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andere Adresse vorzunehmen, die diese Partei der jeweils anderen Par-
tei fur diese Zwecke schriftlich mitgeteilt hat. Mitteilungen per E-Mail
und Fax bedurfen ausdriicklich einer von der Empfangerpartei ausge-
stellten schriftlichen Bestéatigung. Elektronische Lesebestitigungen
dirfen unter keinen Umsténden als Bestatigung der Mitteilung angese-
hen werden. Elektronische Signaturen sind nur dann gliltig, wenn sie
von ordnungsgemal bevollmachtigten Vertretern der Parteien aus-
drucklich schriftlich vereinbart wurden.

23. VERZICHT

Falls zu einem beliebigen Zeitpunkt oder Uber einen beliebigen Zeit-
raum eine Bestimmung der mafigeblichen ABB
AEB/Projektspezifische Produkte oder des Subunternehmervertrags
nicht durchgesetzt oder nicht ausgetibt wird, stellt dies keinen Verzicht
auf diese Bestimmung dar und ist nicht als solcher auszulegen und hat
keinen Einfluss auf das Recht, diese Bestimmung oder eine der sonsti-
gen darin enthaltenen Bestimmungen zu einem spéteren Zeitpunkt
durchzusetzen.

24. GELTENDES RECHT, BEILEGUNG VON
STREITIGKEITEN

24.1 Der Subunternehmervertrag unterliegt dem Recht des Landes

(bzw. des Staates, wie jeweils zutreffend), in dem ABB ihren rechtli-

chen Sitz hat, und ist nach diesem auszulegen, dies jedoch unter Aus-

schluss seiner Kollisionsnormen und des UN-Ubereinkommens Uiber

Vertrage Uber den internationalen Warenkauf.

24.2 Haben ABB und der Subunternehmer ihren eingetragenen Sitz im
gleichen Land, werden alle Streitigkeiten oder Meinungsverschieden-
heiten, die sich aus oder in Verbindung mit dem Subunternehmerver-
trag ergeben, zu denen alle Fragen zahlen, die dessen Existenz, Giltig-
keit oder Beendigung oder das durch diesen begriindete Rechtsverhéalt-
nis betreffen, die nicht einvernehmlich oder durch Mediation beigelegt
werden kénnen, durch die zustandigen Gerichte am Sitz von ABB ent-
schieden, sofern zwischen den Parteien keine anderen Gerichte oder
Schiedsverfahren schriftlich vereinbart wurden.

24.3 Haben ABB und der Subunternehmer ihren eingetragenen Sitz in
unterschiedlichen Léndern, werden — sofern zwischen den Parteien
nichts anderes schriftlich vereinbart ist — alle Streitigkeiten oder Mei-
nungsverschiedenheiten, die sich aus oder in Verbindung mit dem Sub-
unternehmervertrag ergeben, zu denen alle Fragen z&hlen, die dessen
Existenz, Gultigkeit oder Beendigung oder das durch diesen begriin-
dete Rechtsverhdltnis betreffen, die nicht einvernehmlich oder durch
Mediation beigelegt werden kénnen, unter der Schiedsordnung der In-
ternationalen Handelskammer durch drei Schiedsrichter rechtskraftig
entschieden, die in Ubereinstimmung mit dieser Schiedsordnung er-
nannt werden. Ort des Schiedsverfahrens ist der Ort, an dem ABB ein-
getragen ist, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart ist. Die Spra-
che des Verfahrens und des Schiedsspruchs ist Englisch. Die Entschei-
dung der Schiedsrichter ist rechtsgiiltig und fiir beide Parteien verbind-
lich und keine der Parteien wird ein ordentliches staatliches Gericht o-
der eine andere Behorde anrufen, um ein Wiederaufnahmeverfahren
gegen die Entscheidung anzustrengen.

24.4 Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart (oder von ABB

schriftlich vorgegeben) wurde, wird der Subunternehmer wéhrend ei-

nes Schiedsverfahrens oder irgendeiner Streitigkeit oder Meinungsver-

schiedenheit mit ABB, was ohne Einschrankung auch jegliche Streitig-

keit oder Meinungsverschiedenheit Uiber die Zuriickbehaltung von an-

sonsten an den Subunternehmer félligen Zahlungen mit einschlieft, die

fristgeméaRe Ausfuhrung der Arbeiten fortfilhren und beibehalten.

25. GEHEIMHALTUNG, DATENSICHERHEIT,
DATENSCHUTZ

25.1 Der Subunternehmer wird:

25.1.1 alle ABB-Daten und alle sonstigen Informationen, die das Ge-

schaft von ABB oder ihrer Konzerngesellschaften, ihre Produkte

und/oder Technologien betreffen und die der Subunternehmer in Ver-

bindung mit den zu liefernden Projektspezifischen Produkten (gleich
ob vor oder nach Annahme des Subunternehmervertrags) erhélt, strikt

vertraulich behandeln, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart ist.
Der Subunternehmer wird die Weitergabe vertraulicher Materialien
dieser Art auf diejenigen seiner Beschaftigten, Vertreter oder Nachun-
ternehmer oder sonstige Dritte beschrénken, die zum Zweck der Liefe-
rung der Projektspezifischen Produkte an ABB Kenntnis hiervon haben
mussen. Der Subunternehmer wird sicherstellen, dass diese Beschaf-
tigten, Vertreter, Nachunternehmer oder sonstige Dritte den gleichen
Geheimhaltungsverpflichtungen wie der Subunternehmer unterliegen
und diese einhalten, und fir jegliche unbefugte Weitergabe haften;

25.1.2 zweckmaRBige Sicherheitsmanahmen, die der Art der zu schiit-
zenden ABB-Daten angemessen sind, zum Schutz von ABB-Daten vor
unbefugten Zugriffen oder einer unbefugten Weitergabe anwenden und
diese ABB-Daten nach den in der betreffenden Branche allgemein an-
erkannten Schutzstandards oder in gleicher Weise und im selben Um-
fang wie seine eigenen vertraulichen und geschiitzten Informationen
schiitzen, je nachdem, welcher Standard der hdhere ist. Der Subunter-
nehmer darf vertrauliche Informationen “Zulédssigen Zusitzlichen
Empfingern” (d.h. Bevollméchtigten des Subunternehmers, zu denen
Priifer, Anwalte, Rechtsberater und Berater z&hlen) offenbaren, dies je-
doch stets unter der VVoraussetzung, dass diese Zuldssigen Zusétzlichen
Empfanger mit dem Subunternehmer eine Geheimhaltungsvereinba-
rung abschlieRen, deren Bestimmungen im Wesentlichen den vorlie-
genden Bestimmungen entsprechen, oder, wie jeweils zutreffend, von
Berufs wegen zur Verschwiegenheit verpflichtet sind in einem Aus-
mal, das eine Geheimhaltung solcher Informationen sicherstellt;

25.1.3 (i) ABB-Daten fiir keine anderen Zwecke als zur Lieferung der
Projektspezifischen Produkte nutzen, und (ii) ABB-Daten weder insge-
samt noch in Teilen in irgendeiner Form vervielfaltigen, auBer wie dies
in den betreffenden Vertragsdokumenten verlangt sein kann, und (iii)
ABB-Daten keinen Dritten offenbaren, ausgenommen Zul&ssige Zu-
satzliche Empfanger oder mit der vorherigen schriftlichen Zustimmung
von ABB;

25.1.4 auf eigene Kosten die notwendige zweckmaRige Virenschutz-
software und Sicherheitspatches fiir das Betriebssystem fur alle Com-
puter und alle Software installieren, die fir die Projektspezifischen Pro-
dukte verwendet werden, und auf dem neuesten Stand halten;

25.1.5 ABB unverziglich Uber alle vermuteten Verletzungen der Si-
cherheit von Daten oder sonstige schwerwiegende Vorfélle oder Unre-
gelmaRigkeiten beziglich irgendwelcher ABB-Daten informieren.

25.2 Der Subunternehmer stimmt zu, dass ABB vom Subunternehmer
erhaltene Informationen dem Kunden, dessen direkten oder indirekten
Abnehmern und jeder Konzerngesellschaft von ABB zur Verfligung
stellen darf. Der Subunternehmer wird im Voraus alle erforderlichen
Zustimmungen oder Genehmigungen fur ABB fir die Weitergabe sol-
cher Informationen an den Kunden, dessen direkten oder indirekten
Abnehmern und/oder Konzerngesellschaften von ABB einholen, wenn
diese Informationen aus irgendeinem Grund der Geheimhaltung oder
mafgeblichen Gesetzen und Vorschriften zu Datenschutz oder Daten-
sicherheit unterliegen.

25.3 Falls die betreffenden ABB-Daten von besonders sensibler Art
sind und nach verniinftiger Ansicht von ABB daher einer gesonderten
Geheimhaltungs- und Vertraulichkeitsvereinbarung bedrfen, erkléart
sich der Subunternehmer bereit, eine solche Vereinbarung abzuschlie-
Ren. Das Gleiche gilt im Hinblick auf Themenbereiche des Datenschut-
zes, die in der vorliegenden Ziffer 25 nicht abgehandelt sind und wel-
che eine gesonderte Datenverarbeitungsvereinbarung nach geltenden
Gesetzen und Vorschriften erfordern kénnen.

25.4 Die Verpflichtungen unter der vorliegenden Ziffer 25 bestehen fiir
einen unbestimmten Zeitraum und Uberdauern daher den Ablauf oder
die Beendigung des Subunternehmervertrages aus jedwedem Grund.
26. SALVATORISCHE KLAUSEL

Die Ungultigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit einer Bestimmung oder
eines Rechts, das sich unter dem Subunternehmervertrag ergibt, beein-
trachtigt die Gultigkeit oder Durchsetzbarkeit der ibrigen Bestimmun-
gen und Rechte nicht. Die betreffenden Bestimmungen und Rechte, die
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sich unter dem Subunternehmervertrag ergeben, sind so wirksam, als
ob die ungiiltige, rechtswidrige oder nicht durchsetzbare Bestimmung
gestrichen und durch eine Bestimmung mit ahnlicher wirtschaftlicher
Wirkung wie die der gestrichenen Bestimmung ersetzt worden ware,
falls dies durch eine andere Bestimmung erreicht werden kann.

27. FORTBESTAND

27.1 Bestimmungen dieses Subunternehmervertrages, fir die entweder
zum Ausdruck gebracht ist, dass diese nach Beendigung des Subunter-
nehmervertrags fortbestehen, oder von ihrer Art oder vom Kontext her
als eine solche Beendigung tiberdauernd betrachtet werden, bleiben un-
geachtet einer solchen Beendigung vollumfanglich in Kraft und wirk-
sam.

27.2 Die in Ziffer 11 (Mé&ngelhaftung), Ziffer 15 (Dokumentation), Zif-
fer 17 (Haftung, Freistellung), und Ziffer 25 (Geheimhaltung, Datensi-
cherheit, Datenschutz) festgelegten Verpflichtungen bestehen nach
Ablauf und Beendigung des Subunternehmervertrags fort.

28. UNGETEILTER VERTRAG

Der Subunternehmervertrag stellt die gesamte Absprache und Verein-
barung zwischen den Parteien dar und ersetzt alle friheren Absprachen,
Vereinbarungen und Abmachungen zwischen den Parteien, gleich ob
mindlich oder schriftlich.

29. BEZIEHUNG VON PARTEIEN

Die Beziehung der Parteien ist eine Beziehung zwischen unabhéngigen
Parteien unter fremdublichen Konditionen, und der Subunternehmer-
vertrag darf nicht so ausgelegt werden, als begriinde er irgendeine Art
von Vertretung oder Teilhaberschaft mit ABB oder dem Kunden, und
der Subunternehmer ist nicht befugt, ABB oder den Kunden zu vertre-
ten.

30. WEITERE ZUSICHERUNGEN
Die Parteien werden alle weiteren Handlungen und Dinge vornehmen
und durchfiihren, die vernunftigerweise erforderlich sind, um die ge-

wahrten Rechte und die durch den Subunternehmervertrag vorgesehe-
nen Transaktionen vollumfanglich rechtswirksam werden zu lassen.
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